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AVERTISMENT

Nu instalati echipamentul intr-un spatiu
inchis, cum ar fi o biblioteca sau un
dulap incorporat.

Pentru a reduce riscul de incendiu,

nu acoperiti orificiul de ventilare al
aparatului cu ziare, fete de masa,
draperii etc.

Nu expuneti aparatul la surse de flacdra
deschisa (de exemplu lumanari aprinse).
Pentru a reduce riscul de incendiu si de
electrocutare, evitati stropirea aparatului
si posibilitatea ca pe acesta sa se scurga
lichide si nu plasati pe aparat obiecte
pline cu lichide, precum vazele.

Nu expuneti bateriile sau aparatele cu
baterii instalate la caldura excesiva,
precum lumina directd a soarelui si focul.
Pentru a preveni vatamarile, acest aparat
trebuie asezat in sigurantd pe carcasa,
in conformitate cu instructiunile de
instalare.

Doar pentru utilizare la interior.

Cu privire la sursele de alimentare
*Unitatea rdmane sub tensiune chiar si
atunci cand este opritd, atat timp cat

este conectata la priza de c.a.

*Deoarece pentru deconectarea unitatii
de la priza se foloseste stecdrul
principal, conectati unitatea la o priza
de c.a. usor accesibila. Daca observati
nereguli in functionarea unitatii,
deconectati imediat stecdrul principal
de la priza de c.a.

Cabluri recomandate

Trebuie utilizate cabluri si conectori
ecranati si impdmantati corespunzdtor
pentru cuplarea la computerele gazda
si/sau la periferice.
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Pentru clientii din Europa

Casarea bateriilor si
a echipamentelor
electrice si electronice
uzate (valabila in tarile
Uniunii Europene si in
alte tari din Europa care
au sisteme de colectare
diferentiata)
Acest simbol prezent pe produs, pe
baterie sau pe ambalaj indica faptul ca
produsul si bateria nu trebuie tratate ca
deseuri menajere. Este posibil ca pe
anumite baterii, acest simbol sa fie
utilizat in combinatie cu un simbol chimic.
Se adauga simbolurile chimice pentru
mercur (Hg) sau plumb (Pb) daca bateria
contine mai mult de 0,0005 % mercur
sau 0,004 % plumb. Asigurandu-va ca
aceste produse si baterii sunt eliminate
in mod corect, veti ajuta la prevenirea
eventualelor consecinte negative
asupra mediului si sdndtatii umane,
consecinte ce ar putea rezulta altfel din
manipularea incorecta a deseurilor.
Reciclarea materialelor contribuie la
conservarea resurselor naturale.
In cazul produselor care, din motive de
sigurantd, de performanta sau de
integritate a datelor, necesitd o conexiune
permanenta la o baterie incorporata,
aceasta trebuie Tnlocuitad doar de catre
personal de service calificat. Pentru a va
asigura cd bateria si echipamentele
electrice si electronice vor fi tratate in
mod corespunzator, predati aceste
produse la sfarsitul duratei de exploatare
la punctul de colectare relevant pentru
reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. Pentru toate celelalte baterii,
consultati sectiunea referitoare la modul
de eliminare in siguranta a bateriilor din
produs. Predati bateriile la punctul de
colectare relevant pentru reciclarea
bateriilor uzate. Pentru informatii mai
detaliate referitoare la reciclarea acestui
produs sau a bateriilor, contactati
autoritatile locale, serviciul local de
eliminare a deseurilor menajere sau
magazinul de la care ati achizitionat
produsul sau bateria.



Aviz pentru clienti: urmatoarele
informatii sunt valabile doar in cazul
echipamentelor vandute in statele ce
aplica directivele UE.

Acest produs a fost fabricat de sau in
numele Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Intrebarile referitoare la modul in care
acest produs respecta legislatia Uniunii
Europene trebuie sa fie adresate
reprezentantului autorizat, Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Germania. Comunicati
orice probleme legate de service sau
garantie la adresele mentionate in
documentele separate de service sau
garantie.

Prin prezenta, Sony Corporation declara
ca acest echipament este in
conformitate cu cerintele de baza si cu
alte prevederi relevante ale Directivei
1999/5/CE.

Pentru detalii, vd rugam sd accesati
urmdtorul URL:
http://www.compliance.sony.de/

€30

Acest produs este destinat utilizarii in
urmatoarele tari:

AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE,
GR, HU, IS, IE, IT, LV, LI, LT, LU, MT, NL,
NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, CH, GB, AL,
BA, MK, MD, RS, ME, Kosovo

Banda 5,15 GHz - 5,35 GHz este destinata
numai operatiunilor desfasurate la
interior.

Acest Sistem Home Theatre este
conceput pentru redarea de continuturi
video/audio provenind de la dispozitive
conectate si redarea de muzica n flux
de pe un telefon inteligent compatibil
cu NFC sau un dispozitiv BLUETOOTH.
Acest sistem accepta si redareain fluxin
retea si oglindirea ecranului (Screen
mirroring).

Acest echipament a fost testat si s-a
constatat ca respecta limitele specificate
inregulamentele privind compatibilitatea
electromagnetica, utilizand un cablu de
conectare mai scurt de 3 metri.

Drepturi de autor si marci

comerciale

¢ Acest sistem Tncorporeaza sistemele
Dolby* Digital si sistemul DTS** Digital
Surround.

* Fabricat sub licenta Dolby
Laboratories. Dolby si simbolul
dublu D sunt mdrci comerciale ale
Dolby Laboratories.

** Pentru brevetele DTS, consultati
http://patents.dts.com. Fabricat
sub licenta DTS Licensing Limited.
DTS, DTS-HD, simbolul si DTS si
simbolul impreuna sunt marci
inregistrate ale DTS, Inc. © DTS, Inc.
Toate drepturile sunt rezervate.

¢ Acest sistem Tncorporeaza tehnologia
High-Definition Multimedia Interface
(HDMI™) (Interfata multimedia de
nalta definitie).

Termenii HDMI, High-Definition

Multimedia Interface si sigla HDMI sunt

marci comerciale sau marci comerciale

inregistrate ale HDMI Licensing LLC in

Statele Unite si in alte tdri.

e BRAVIA" este marca comerciala
a Sony Corporation.

¢ PlayStation” este marca comerciala
inregistrata a Sony Computer
Entertainment Inc.

*\Vi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®, Wi-Fi
Alliance® si Wi-Fi CERTIFIED Miracast®
sunt marci comerciale inregistrate
Wi-Fi Alliance®.

*\Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™ & WPA2™,
Wi-Fi Protected Setup™ si Miracast™
sunt marci comerciale ale Wi-Fi
Alliance®.

*Marca N este marca comerciald sau
marca comerciald inregistrata a NFC
Forum, Inc. in Statele Unite ale Americii
sin alte tari.

*Android™ este marca comerciala
a Google Inc.

*Google Play™ este marca comerciala
a Google Inc.

¢ Xperia” este marcd comerciald
a Sony Mobile Communications AB.
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*Marca si siglele BLUETOOTH® sunt
marci comerciale inregistrate detinute
de Bluetooth SIG, Inc. si utilizarea
acestora de catre Sony Corporation se
face in baza licentei. Celelalte marci
comerciale si denumiri comerciale
apartin detindtorilor de drept ale
acestora.

*LDAC™ si sigla LDAC sunt madrci
comerciale ale Sony Corporation.

o DSEE HX" este marca comerciala
a Sony Corporation.

*Tehnologia de codificare audio MPEG
Layer-3 si brevetele sunt utilizate sub
licentd Fraunhofer IIS si Thomson.

*\Windows Media este marca comerciald
inregistrata sau marca comerciala
a Microsoft Corporation in Statele
Unite si/sauin alte tari.

Acest produs este protejat prin anumite
drepturi de proprietate intelectuala ale
Microsoft Corporation. Utilizarea sau
distribuirea unei astfel de tehnologii in
afara acestui produs este interzisa fara
a detine o licentd din partea Microsoft
sau a unui subsidiar autorizat al
Microsoft.

*Opera® Devices SDK apartine Opera
Software ASA. Drepturi de autor
1995-2013 Opera Software ASA.

Toate drepturile sunt rezervate.

POWERED
BY OPERA®

¢ ClearAudio+" este marca comerciala
a Sony Corporation.
¢ x.v.Color” si sigla ,x.v.Color” sunt

madrci comerciale ale Sony Corporation.

*Apple, sigla Apple, iPhone, iPod, iPod
touch si Retina sunt mdrci comerciale
ale Appleinc., inregistrate in S.U.A.si1n
alte tari. App Store este o marca de
serviciu a companiei Apple Inc.
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.Made for iPod” si ,Made for iPhone”
fnseamna ca un accesoriu electronic

a fost conceput pentru a se conecta in
mod specific la iPod sau, respectiv,
laiPhone si cd respectarea standardelor
de performanta Apple a fost certificata
de catre dezvoltator. Compania Apple
nu este responsabila pentru
functionarea acestui dispozitiv si nici
pentru conformarea acestuia cu
standardele de siguranta si de
reglementare. Retineti ca utilizarea
acestui accesoriu cu iPod sau iPhone
poate afecta performanta in regim de
functionare wireless.

Modele de iPod/iPhone
compatibile
Modelele de iPod/iPhone compatibile
sunt urmétoarele. Inainte de a-l utiliza
cu sistemul, actualizati dispozitivul
iPod/iPhone la cea mairecentd versiune
software.
Tehnologia BLUETOOTH este
compatibila cu:
—iPhone
iPhone 6 Plus/iPhone 6/iPhone 5s/
iPhone 5c¢/iPhone 5/iPhone 4s/
iPhone 4/iPhone 3GS
—iPod touch
iPod touch (generatia a 5-a)/
iPod touch (generatia a 4-a)

*Toate celelalte marci comerciale
apartin detinatorilor de drept ale
acestora.

¢ Alte nume de sisteme si de produse
sunt, de reguld, marci comerciale sau
marci comerciale inregistrate ale
respectivilor producatori. Marcile ™
si ® nu sunt indicate in acest
document.



Notificare privind software-urile
aplicate GNU GPL/LGPL si alte
software-uri cu sursa deschisa

Acest produs contine software-uri
supuse Licentei publice generale
(General Public License, ,GPL") GNU

si Licentei publice secundare/de
biblioteca (Lesser General Public License -
,LGPL") GNU. Aceste licente stipuleaza
faptul ca clientii au dreptul de a obtine,
modifica si redistribui codul sursa al
software-ului amintit, in conformitate

cu termenii impusi de GPL sau de LGPL.

Pentru detalii privind GPL, LGPL si alte
licente software, consultati [Software
License Information] din [System

Settings], in meniul [Setup] al produsului.

Codul sursa al software-ului utilizat in
acest produs se supune termenilor
impusi de GPL si de LGPL si este
disponibil pe web. Pentru descdrcare,
accesati urmatorul URL:
http://0ss.sony.net/Products/Linux

Retineti cd Sony nu poate raspunde
niciuneia dintre intrebdrile referitoare
la continutul acestui cod sursa.

Cu privire la aceste
Instructiuni de utilizare

e Instructiunile din aceste Instructiuni de
utilizare descriu comenzile de pe
telecomanda. Puteti utiliza, Tn egald
madsura, comenzile de pe unitate, daca
acestea au nume identice sau similare
cu cele de pe telecomanda.

*Uneleilustratii sunt desene schematice
si pot fi diferite de produsul efectiv.

*Elementele afisate pe ecranul
televizorului pot varia, in functie de
zona.

eSetarea implicita este subliniata.

e Textul cuprins intre paranteze drepte
([--]) apare pe ecranul televizorului, in
vreme ce textul cuprins intre ghilimele
(,--") apare pe afisajul de pe panoul
frontal.
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Cuprins

Conectarea = Ghid de pornire (document separat)

Cu privire la aceste Instructiuni
de utilizare ......cccoocvviiiennenn. 5

Ascultarea/Vizualizarea
Vizualizarea imaginilor si
ascultarea sunetului de pe
dispozitivele conectate ........ 8
Redarea de muzica/fotografii
de pe un dispozitiv USB ....... 8
Ascultarea de muzica de pe
un dispozitiv BLUETOOTH ....9
Redarea de muzica/fotografii de
pe alte dispozitive, cu ajutorul
functiei deretea ..o 9

Reglare sunet
Savurarea efectelor de sunet ....9
Utilizarea functiei DSEE HX
(reproducerea fisierelor codec
audio la o calitate
a sunetului naturala) .......... 10

Functia BLUETOOTH

Ascultarea de muzica
de pe un dispozitiv
BLUETOOTH ..ceiiiiiiieee 1

Ascultarea sunetului prin
transmisie catre un receptor
compatibil BLUETOOTH ..... 13

Controlarea sistemului cu ajutorul
unui telefon inteligent sau al
unei tablete (SongPal) ....... 15
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Functia de retea
Conectarea la o retea prin

cablu .o, 16
Conectarea la o retea

WIreless ...oooveeeiieeeiiieecieene 17
Redarea fisierelor intr-o Retea

de domiciliu ..ccvvveeviiiiiaes 17
Ascultarea diferitelor servicii

online .. 18
Utilizarea Screen mirroring ...... 19

Vizualizarea continuturilor

4K protejate prin drepturi

de autor
Conectarea unui televizor 4K ...20
Conectarea dispozitivelor 4K ... 21

Setari si reglaje
Utilizarea afisajului de setare ..... 22
Utilizarea meniului de optiuni .... 29

Alte functii

Utilizarea functiei Control for HDMI
pentru ,BRAVIA” Sync ........ 30

Savurarea sunetului de transmisie
multiplex (Dual Mono) ....... 32

Dezactivarea tastelor tactile de pe
unitate (Child Lock) ............

Modificarea luminozitatii

Economia de energie Th modul
standby ..o 33




Informatii suplimentare

Masuri de precautie ..............
Depanare .......ccccoecvviviveeeeen.

Ghid pentru componente si

COMENZi ceeeeiiieeeeeieeaaees
Tipuri de fisiere redabile .......
Formate audio acceptate ......
Specificatii ....ccoovreiiiiiiiiee

Despre comunicatia

BLUETOOTH .....ccoeeeenne.
INdEX woviiiieeiiiieeeeee

ACORD DE LICENTA CU

UTILIZATORUL FINAL .......
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Ascultarea/Vizualizarea

Vizualizareaimaginilorsi
ascultarea sunetului de
pe dispozitivele conectate
Apasati INPUT +/-.

De asemenea, puteti sd apdsati HOME,

urmat de «/4/%/%in mod repetat si
pentru a selecta intrarea dorita.

[Tv]

Dispozitiv (televizor etc.) conectat la mufa TV
(DIGITAL IN), sau un televizor compatibil cu
functia Audio Return Channel, conectat la
mufa HDMI OUT (ARC)

[HDMI1]/[HDMI2]/[HDMI3]
Dispozitiv conectat la mufa HDMI IN 1/2/3

[Bluetooth Audio]

.BT"

Dispozitiv BLUETOOTH care accepta A2DP
[Analog]

+ANALOG"

Dispozitiv (player media digital etc.) conectat
la mufa ANALOG IN

[USB]
Dispozitiv USB conectat la portul \P (USB)

[Screen mirroring]

~SCRM”

Dispozitiv compatibil cu Screen mirroring
(pagina 19)

[Home Network]
+H.NET"”
Continuturi stocate pe un server (pagina 17)

[Music Services]

+M.SERV"

Continuturi din servicii de muzica disponibile
pe internet (pagina 18)

De asemenea, puteti apasa PAIRING §
si MIRRORING pe telecomanda pentru
a selecta intrarea [Bluetooth Audio]
respectiv [Screen mirroring].
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Redarea de muzica/
fotografii de pe un
dispozitiv USB

Puteti reda fisiere audio/fotografii de pe
un dispozitiv USB conectat.

Pentru tipurile de fisiere redabile,
consultati ,Tipuri de fisiere redabile”
(pagina 45).

1 Conectati dispozitivul USB la
portul kP (UsB).

Tnainte de conectare, consultati
instructiunile de utilizare ale
dispozitivului USB.

2 Apasati HOME.
Ecranul de pornire apare pe ecranul
televizorului.

Apasati «/4/¥%/% pentru a selecta
[USB], apoi apasati (5.

4 Apasati #/¥ pentru a selecta
JJ [Music] sau g [Photo], apoi
apasati (9.

5 Apasati #/¥ pentru a selecta
continutul dorit, apoi apasati (5.
Incepe redarea continutului dorit.

Nu decuplati dispozitivul USB 1n timpul
functionarii. Pentru a evita avarierea
datelor sau deteriorarea dispozitivului USB,
opriti sistemul Tnainte sa conectati sau sd
deconectati dispozitivul USB.



Ascultarea de muzica de
pe un dispozitiv
BLUETOOTH

Consultati ,Functia BLUETOOTH"
(pagina 11).

Redarea de muzica/
fotografii de pe alte
dispozitive, cu ajutorul
functiei de retea

Consultati ,Functia de retea”
(pagina 16).

Reglare sunet

Savurarea efectelor de
sunet

Puteti savura cu usurinta efecte de
sunet preprogramate, adaptate la
diferite tipuri de surse de sunet. Sunetul
se va auzi impresionant si rezonant.

Nu puteti selecta efectele de sunet atunci
cand sistemul este conectat la un receptor
BLUETOOTH n modul transmitator.

Selectarea campului de sunet

Apasati in mod repetat SOUND FIELD
in timpul redarii.

[ClearAudio+]

Puteti savura sunetul, cu cdmpul de sunet
recomandat de Sony. Campul de sunet este
optimizat automat, in functie de continutul
redat si de functie.

[Movie]
Sistemul furnizeaza sunetul optim pentru
urmdrirea filmelor.

[Music]
Sistemul furnizeaza sunetul optim pentru
ascultarea de muzicd.

[Sports]

Sistemul reproduce atmosfera unei transmisii
sportive. Comentariile sunt clare, ovatiile se
aud surround si sunetul este realist.

[Game Studio]
Sistemul furnizeaza sunetul optim pentru
jocuri video.

[Standard]
Sistemul furnizeaza sunetul corespunzator
pentru fiecare sursd.

Sfat |

® Puteti apdsa si CLEARAUDIO+ pentru
a selecta [ClearAudio+].

*De asemenea, puteti selecta [Sound Field]
din meniul de optiuni (pagina 29).
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Utilizarea functiei mod
nocturn

Aceasta functie este utila atunci cand
urmariti filme tarziu in noapte. Veti
putea auzi dialogul clar, chiar si la un
nivel scazut al volumului.

Apasati NIGHT.
Se activeaza functia mod nocturn.

Apadsati din nou pentru a revoca functia.

De asemenea, puteti selecta [Night] din
meniul de optiuni (pagina 29).

Utilizarea functiei voce clara

Aceasta functie ajuta la imbunatatirea
claritatii dialogurilor.

Apasati VOICE in mod repetat.

¢ [Voice: 1]: Standard

¢ [Voice: 2]: Gama de dialog este
amplificata.

¢ [Voice: 3]: Gama de dialog este
amplificata si sunetele greu de distins
de catre varstnici sunt intensificate.

De asemenea, puteti selecta [Type 1],
[Type 2] sau [Type 3] la [Voice], din meniul
de optiuni (pagina 29).
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Utilizarea functiei DSEE HX
(reproducerea fisierelor
codec audio la o calitate
a sunetului naturala)

DSEE HX (Digital Sound Enhancement

Engine - motor de imbundtatire

a sunetului digital) este o tehnologie

fnaltd de compensare si restaurare

a sunetelor fine, dezvoltata independent

de Sony. Aceasta functie sporeste

calitatea fisierului audio pana la nivelul

unui fisier audio de Tnalta rezolutie*,

reproducand sunetele clare, din gama

inalta, care se iIntampld adesea sa se

piarda.

Aceasta functie este disponibila doar

atunci cand la cdmpul de sunet este

selectat [Music].

* Fisierul este extins la maxim 96 kHz/24 bit
sau echivalent.

1 Apasati HOME.
Ecranul de pornire apare pe ecranul
televizorului.

2 Apasati 4 pentru a selecta &3
[Setup] din coltul din dreapta sus,
apoi apasati (5.

Apasati #/¥ pentru a selecta
[Audio Settings], apoi apésati (5.

4 Apasati 4/¥ pentru a selecta [DSEE
HX], apoi apasati ().

Apasati #/¥ pentru a selecta [On],
apoi apasati (5.

*Functia DSEE HX nu este disponibila
pentru fisiere audio de Tnalta rezolutie.

* Functia DSEE HX nu functioneaza eficient
daca rata de biti este prea mica pentru
a putea fi suplimentata corect.



Functia BLUETOOTH

Ascultarea de muzica
de pe un dispozitiv
BLUETOOTH

Imperecherea acestui sistem
cu un dispozitiv BLUETOOTH

Imperecherea este o operatiune prin
care dispozitivele BLUETOOTH sunt
inregistrate in prealabil unul cu altul.
Odata ce operatiunea de imperechere
are loc, aceasta nu mai trebuie efectuata
din nou.

Inainte sa Imperecheati dispozitivul cu
acest sistem, asigurati-va ca ati setat
[Bluetooth Mode] la [Receiver]

(pagina 25).

1 Plasati dispozitivul BLUETOOTH
la distanta de maxim 1 metru de
unitate.

2 Apasati PAIRING .

Indicatorul albastru LED clipeste,
iar pe ecranul televizorului apare

ecranul de imperechere BLUETOOTH.

De asemenea, puteti selecta [Bluetooth
Audio] de pe ecranul de pornire.

3 Setati dispozitivul BLUETOOTH in
modul de imperechere.
Pentru detalii cu privire la setarea
dispozitivului BLUETOOTH in modul
de imperechere, consultati
instructiunile de utilizare furnizate
fmpreund cu dispozitivul.

4 Selectati ,HT-XT3" pe afisajul
dispozitivului.
Efectuati acest pas in maxim
5 minute, altfel modul de
imperechere va fi revocat.
Dupa stabilirea conexiunii
BLUETOOTH, numele dispozitivului
apare pe ecranul televizorului, iar
indicatorul albastru LED se aprinde.

Daca este solicitatd o cheie de
autentificare pe dispozitivul
BLUETOOTH, introduceti ,0000".
Cheia de autentificare (Passkey) mai
poate purta numele de ,cod de
autentificare” (Passcode), ,cod PIN”
(PIN code), ,numar PIN" (PIN number)

sau ,parold” (Password).

Puteti modifica numele sistemului,
care apare pe dispozitiv, cu ajutorul
[Device Name] din [System Settings]
(pagina 27).

5 Porniti redarea pe dispozitivul
BLUETOOTH.

6 Reglati volumul.
Reglati mai intai volumul
dispozitivului BLUETOOTH, apoi,
daca nivelul volumului este inca
prea scazut, reglati nivelul
volumului la unitate.

Puteti imperechea cel mult 9 dispozitive
BLUETOOTH. Daca se imperecheaza cel de-
al 10-lea dispozitiv BLUETOOTH,
dispozitivul care a fost conectat cel mai
demult va fi inlocuit cu cel nou.

Pentru a revoca operatiunea de
imperechere

Apasati HOME sau INPUT +/-.

Conectarea la un dispozitiv
BLUETOOTH de pe acest
sistem

Va puteti conecta la dispozitivul

BLUETOOTH de pe acest sistem.

Verificati urmatoarele Tnainte de a reda

muzica:

—Functia BLUETOOTH a dispozitivului
BLUETOOTH este activata.

—Imperecherea a fost finalizata
(pagina 11).

—[Bluetooth Mode] este setat la
[Receiver] (pagina 25).
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1 Apasati PAIRING 6.
[Nota |

Pentru a va conecta la dispozitivul
BLUETOOTH conectat cel mai recent,
apasati B. Apoi, treceti la pasul 5.

Apasati OPTIONS.

wWwN

Selectati [Device List],

apoi apasati (9.

Apare o lista a dispozitivelor
BLUETOOTH imperecheate.

4 Apasati #/¥ in mod repetat pentru
a selecta dispozitivul dorit, apoi

apasati ().

(=205 ]

Reglati volumul.

Reglati mai intai volumul
dispozitivului BLUETOOTH, apoi,
daca nivelul volumului este inca
prea scazut, reglati nivelul
volumului la unitate.

*Dupa ce ati conectat sistemul la
dispozitivul BLUETOOTH, puteti controla
redarea apasand &=, 11, H, <€/»» sj
<t />Pl.

*\/ad puteti conecta la sistem de pe un
dispozitiv BLUETOOTH imperecheat chiar
si cand sistemul este Tn modul standby,
daca setati [Bluetooth Standby] la [On]
(pagina 25).

*Redarea audio pe acest sistem poate fi
ntarziata fata de cea de pe dispozitivul
BLUETOOTH, din cauza caracteristicilor
tehnologiei wireless BLUETOOTH.

Puteti activa sau dezactiva codecul AAC
sau LDAC de pe dispozitivul BLUETOOTH
(pagina 25).

Pentru a deconecta dispozitivul
BLUETOOTH

Efectuati oricare dintre urmatoarele
manevre.

- Apasati PAIRING @ incd o data.
- Dezactivati functia BLUETOOTH de pe
dispozitivul BLUETOOTH.

12RO

Apasati B pentru a porni redarea.

— Atunci cand este afisat ecranul de
redare, apasati OPTIONS, apoi selectati
[Disconnect].

— Opriti sistemul sau dispozitivul
BLUETOOTH.

Pentru a sterge un dispozitiv
BLUETOOTH imperecheat din lista
cu dispozitive

1 Urmati pasii de la 11a 3 de mai sus.

2 Apésati 4/¥ in mod repetat pentru
a selecta dispozitivul, apoi apasati
OPTIONS.

3 Apdsati 4/¥ in mod repetat pentru
a selecta [Remove], apoi apasati (9.

4 Apdsati «/* in mod repetat pentru
a selecta [OK], apoi apasati ().

Conectarea la un dispozitiv
la distanta, prin functia de
ascultare cu One-touch (NFC)

NFC (Near Field Communication) este

o tehnologie care permite comunicarea
wireless pe raza scurta dintre diferite
dispozitive.

Daca tineti un dispozitiv la distanta
compatibil NFC in apropierea marcii

N de pe unitate, sistemul si dispozitivul la
distanta realizeaza automat
imperecherea si conexiunea BLUETOOTH.

Dispozitive la distanta compatibile
Dispozitive la distanta cu functie NFC
incorporata

(Sistem de operare: Android 2.3.3 sau
ulterior, fara Android 3.x)

Aceasta caracteristica nu functioneaza
cu receptori compatibili NFC.

¢ Sistemul nu poate recunoaste si nu se
poate conecta decat la cate un singur
dispozitiv compatibil NFC pe rand.

«1n functie de dispozitivul la distanta, este
posibil sa fie necesara parcurgerea
urmatoarelor manevre pe dispozitivul la
distantd, in prealabil.



— Porniti functia NFC. Pentru detalii,
consultati instructiunile de utilizare
ale dispozitivului la distanta.

— Daca dispozitivul dvs. la distanta are
un sistem de operare mai vechi decat
Android 4.1.x, descarcati si porniti
aplicatia ,NFC Easy Connect”. ,NFC Easy
Connect” este o aplicatie gratuita
pentru dispozitive la distantd Android,
care se poate gasi in Google Play. (Este
posibil ca aplicatia sa nu fie disponibila
n anumite tari/regiuni.)

1 Tineti dispozitivul la distanta in
apropierea marcii N de pe unitate
pana cand dispozitivul la distanta
vibreaza.

=

Urmati instructiunile afisate pe
ecranul dispozitivului la distanta si
efectuati procedura de conectare
la BLUETOOTH.

Dupa stabilirea conexiunii
BLUETOOTH, indicatorul albastru
LED de pe panoul frontal se aprinde.

2 Porniti redarea unei surse audio
pe dispozitivul la distanta.
Pentru detalii cu privire la
operatiunile de redare, consultati
instructiunile de utilizare ale
dispozitivului la distantd.

*Daca imperecherea si conectarea prin
BLUETOOTH esueazd, procedati in felul
urmator.

- Tineti din nou dispozitivul la distanta in
apropierea marcii N de pe unitate.

— Scoateti carcasa dispozitivului la
distantd, daca utilizati o carcasa
disponibild in comert.

— Lansati din nou aplicatia ,NFC Easy
Connect”.

- Setati [Quick Start Mode] la [On] daca
doriti sa conectati un dispozitiv
BLUETOOTH cat timp sistemul este in
modul standby.

* Daca nivelul volumului este scdzut, reglati
mai intai volumul dispozitivului la distanta.
Daca in continuare nivelul volumului este
prea scdzut, reglati nivelul volumului la
unitate.

*Daca tineti dispozitivul la distanta in
apropierea marcii N atunci cand sistemul
este Tn modul transmitator, [Bluetooth
Mode] se schimbd automat la [Receiver].
Aceasta caracteristica nu functioneaza cu
receptori compatibili NFC.

Pentru a opri redarea

Redarea va fi opritd atunci cand efectuati

oricare dintre urmatoarele manevre.

—Tineti din nou dispozitivul la distanta
in apropierea marcii N de pe unitate.

- Opriti playerul muzical de pe
dispozitivul la distantd.

- Opriti sistemul sau dispozitivul la
distanta.

- Schimbati intrarea.

— Dezactivati functia BLUETOOTH de pe
dispozitivul la distanta.

- Apasati B, HOME sau PAIRING §) de
pe telecomanda.

Ascultarea sunetului prin
transmisie catre un
receptor compatibil
BLUETOOTH

Puteti asculta sunetul redat de la sursa
conectata la sistem folosind un receptor
compatibil BLUETOOTH (de exemplu,

o pereche de casti).

1 Activati functia BLUETOOTH
a receptorului BLUETOOTH.

13r0
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2 Setati [Bluetooth Mode] la
[Transmitter] din [Bluetooth
Settings] (pagina 25).

=W

Apasati 4/¥ pentru a selecta
numele receptorului BLUETOOTH
de pe lista [Device List] din
[Bluetooth Settings] (pagina 25),
apoi apasati (.

Atunci cand a fost stabilita
conexiunea BLUETOOTH, indicatorul
albastru LED se aprinde.

[ Nota]

Daca nu puteti gdsi numele receptorului
dvs. BLUETOOTH pe listd, selectati
[Scan].

5 Porniti redarea sursei prin
intermediul sistemului.

Sunetul se aude de la receptorul
BLUETOOTH.

6 Reglati volumul.
Reglati mai intai volumul receptorului
BLUETOOTH, apoi, daca nivelul
volumului este Tnca prea scazut,
reglati nivelul volumului la unitate.
Atunci cand este conectata la un
receptor BLUETOOTH, nivelul
volumului unitatii nu poate fi
controlat. Tastele tactile de volum
de pe unitate si butoanele de pe
telecomanda au efect numai asupra
receptorului BLUETOOTH.

*Puteti inregistra cel mult 9 receptori
BLUETOOTH. Daca se inregistreaza cel
de-al 10-lea receptor BLUETOOTH,
receptorul BLUETOOTH care a fost conectat
cel mai demult va fi Tnlocuit cu cel nou.

e Sistemul poate afisa pana la 15 receptori
BLUETOOTH detectati in [Device List].

*Nu puteti modifica efectele de sunet sau
setarile din meniul de optiuni in timpul
transmiterii sunetului.

*Unele continuturi nu pot fi transmise, din
cauza protectiei continuturilor.

14r0

Apasati «/* pentru a selecta [OK].

* lesirea sunetului pe receptorul BLUETOOTH
poate fi intarziata fata de cea de pe
sistem, din cauza caracteristicilor
tehnologiei wireless BLUETOOTH.

® Atunci cand receptorul BLUETOOTH este
conectat cu succes la sistem, sunetul nu
iese din boxele sistemului si prin mufa
HDMI OUT (ARC).

e Intrarea [Screen mirroring], intrarea
[Bluetooth Audio] si functia Home
Theatre Control sunt dezactivate cand
sistemul este in modul transmitator.

® Atunci cand sistemul si receptorul
BLUETOOTH sunt conectate, puteti
controla redarea folosind butoanele de
comanda a redarii de pe receptorul
BLUETOOTH.

* Puteti conecta acest sistem la receptorul
BLUETOOTH conectat cel mai recent
apdsand RX/TX  in mod repetat pentru

a selecta [Transmitter]. Apoi, porniti
redarea sursei de pe sistem.

Pentru a deconecta receptorul
BLUETOOTH

Efectuati oricare dintre urmatoarele

manevre.

— Dezactivati functia BLUETOOTH
a receptorului BLUETOOTH.

- Setati [Bluetooth Mode] la [Receiver]
sau [Off] (pagina 25).

— Opriti sistemul sau receptorul
BLUETOOTH.

- Executati functia One-touch (NFC).

Pentru a sterge un receptor
BLUETOOTH inregistrat

1 Selectati [Device List] din [Bluetooth
Settings] (pagina 25).
Apare o lista a receptorilor BLUETOOTH
imperecheati si detectati.

2 Apésati 4/% pentru a selecta
dispozitivul, apoi apdsati OPTIONS.

3 Apdsati #/¥ pentru a selecta
[Remove], apoi apasati (.

4 Ap3sati «/% pentru a selecta [OK],
apoi apasati ().



Controlarea
sistemului cu
ajutorul unui telefon
inteligent sau al
unei tablete
(SongPal)

O aplicatie dedicata pentru acest model

este disponibild atat in Google Play, cat

si in App Store. Cautati ,SongPal” si

descdrcati aplicatia gratuitd pentru

a afla mai multe despre caracteristicile

convenabile ale acesteia.

Aplicatia de control rapid, ,SongPal”,

accepta operarea wireless. Va permite:

—sa selectati continuturi muzicale/
audio cu ajutorul functiilor integrate
ale unor dispozitive si telefoane
inteligente variate;

—sa controlati diferite setari intuitiv;

- sd amplificati vizual experienta muzicala
pe afisajul telefonului inteligent.

Tnainte s& incepeti efectuarea operatiunilor
de mai jos, asigurati-va ca ati setat

[Bluetooth Mode] la [Receiver] (pagina 25).

Cand folositi un dispozitiv
Android

1 Cautati, descarcati si lansati aplicatia
.SongPal”. Apoi, urmati instructiunile
de pe ecran.

2 Dupi ce apare afisajul de conexiune
BLUETOOTH pe dispozitiv, apasati
PAIRING 6).

Indicatorul albastru LED clipeste.

3 Selectati ,HT-XT3" din lista de
dispozitive BLUETOOTH afisatd pe
dispozitiv.

Indicatorul albastru LED se aprinde
dupa ce a fost stabilita conexiunea.

4 Exploatati sistemul cu ajutorul
afisajului dispozitivului conectat.

Cand folositi un dispozitiv
iPhone/iPod

1 Apésati PAIRING .
Indicatorul albastru LED clipeste.

Setati dispozitivul iPhone/iPod in
modul de Tmperechere.

3 Selectati ,HT-XT3" din lista de
dispozitive BLUETOOTH afisata
pe iPhone/iPod.
Indicatorul albastru LED se aprinde
dupa ce a fost stabilita conexiunea.

4 Ciutati, descarcati si lansati aplicatia
LSongPal”.

5 Exploatati sistemul cu ajutorul
afisajului dispozitivului conectat.

15R0
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Functia de retea

Conectarealaoreteaprin
cablu

Conectarea sistemului la
retea cu un cablu LAN

Urmadtoarea ilustratie prezinta un
exemplu de configurare a unei retele de
domiciliu cu sistemul si un server.

Hemee » D]
I
Cablu LAN
e— (nefurnizat)
Modem ADSL/

modem cu cablu

] (B —@

Router de Internet
banda larga @ 1 @
e— Cablu LAN
|: (nefurnizat)
e
Server

Va recomanddm sa utilizati un cablu
ecranat cu interfatd dreapta (cablu LAN).

16r0

Configurarea unei conexiuni
LAN prin cablu

Nu trebuie sa efectuati urmatoarea
configurare, daca ati realizat [Easy
Network Settings].

1 Apasati HOME.
Ecranul de pornire apare pe ecranul
televizorului.

2 Apésati 4 pentru a selecta g3
[Setup] din coltul din dreapta sus,
apoi apasati ().

3 Apasati #/¥ pentru a selecta
[Network Settings], apoi
apasati ().

4 Apasati #/¥ pentru a selecta
[Internet Settings], apoi
apasati (9.

5 Apasati #/¥ pentru a selecta
[Wired Setup], apoi apasati ().
Ecranul de selectare a metodei de
obtinere a unei adrese IP apare pe
ecranul televizorului.

Apasati #/¥ pentru a selecta
[Auto], apoi apasati ().

7 Apasati #/¥ pentru a naviga prin
informatii, apoi apasati ».

Apasati #/¥ pentru a selecta
[Save & Connect], apoi apasati ().
Sistemul incepe procedura de
conectare la retea. Pentru detalii,
cititi mesajele care apar pe ecranul
televizorului.

Daca se utilizeaza o adresa IP fixa

Selectati [Custom] la pasul 6, apoi
urmati instructiunile de pe ecran pentru
aselecta[Specify IP address]. Pe ecranul
televizorului apare afisajul de introducere
a adresei IP.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru
a introduce valoarea pentru [IP Address],
apoi apasati () pentru a confirma valorile.
Introduceti valorile pentru [Subnet Mask],
[Default Gateway], [Primary DNS] si
[Secondary DNS], apoi apasati (9.



Conectarea la o retea
wireless

Configurarea unei conexiuni
LAN wireless

Tnainte de efectuarea setérilor de
retea

Atunci cand routerul LAN wireless
(punctul de acces) este compatibil cu
Wi-Fi Protected Setup (WPS), puteti
configura cu usurinta setarile retelei cu
butonul WPS.
In caz contrar, va trebui sa selectati sau
s& introduceti informatiile urmatoare. In
prealabil, verificati informatiile urmatoare.
¢ Numele retelei (SSID)* aferent
routerului/punctului de acces LAN
wireless
¢ Cheia de securitate (parola)** retelei

* SSID (Service Set Identifier) este un nume
ce identificd un anumit punct de acces.

** Aceste informatii ar trebui sa fie
mentionate pe o eticheta de pe routerul/
punctul de acces LAN wireless, in
instructiunile de utilizare, de persoana
care configureaza reteaua wireless sau
de furnizorul de servicii de internet.

1 Urmati pasii de la1la 4 din
~Configurarea unei conexiuni LAN
prin cablu” (pagina 16).

2 Apasati #/¥ pentru a selecta
[Wireless Setup(built-in)], apoi
apasati (3.

Pe ecranul televizorului apare o lista
de SSID-uri (puncte de acces)
disponibile.

3 Apasati #/¥ pentru a selecta
numele retelei (SSID) dorite, apoi
apasati (4.

Pe ecranul televizorului apare
afisajul pentru setarile de securitate.

4 Introduceti cheia de securitate
(cheia WEP, cheia WPA/WPA2)
folosind tastatura software.
Folositi «/4/%/% si () pentru
a selecta caracterele/numerele,
apoi selectati [Enter] pentru
a confirma cheia de securitate.
Sistemul incepe procedura de
conectare la retea. Pentru detalii,
cititi mesajele care apar pe ecranul
televizorului.

Daca se utilizeaza o adresa IP fixa

Selectati [New connection registration]
la pasul 3, selectati [Manual registration],
apoi urmati instructiunile de pe ecran
pentru a selecta [Specify IP address].
Pe ecranul televizorului apare afisajul de
introducere a adresei IP.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru
aintroduce valoarea pentru [IP Address],
apoi apdsati pentru a confirma
valorile.

Introduceti valorile pentru [Subnet Mask],
[Default Gateway], [Primary DNS] si
[Secondary DNS], apoi apasati (9.

Daca reteaua nu a fost securizata prin
criptare (utilizand cheia de securitate),
afisajul cu setarile de securitate nu apare
la pasul 4.

Redarea fisierelor intr-o
Retea de domiciliu

Putetireda fisiere audio/fotografii de pe
alte dispozitive compatibile cu Reteaua
de domiciliu, conectandu-le la reteaua

de domiciliu.

Acest sistem poate fi utilizat ca player si

ca dispozitiv de redare.

* Server: stocheaza si partajeaza
continuturi media digitale

* Player: detecteaza si reda continuturi
media digitale de pe server

17r0
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* Dispozitiv de redare: primeste si reda
fisiere de pe server si poate fi comandat
de un alt dispozitiv (controler)

¢ Controler: controleaza dispozitivul de
redare

Faceti pregatirile necesare pentru
utilizarea functiei Retea de domiciliu.
* Conectati sistemul la o retea

(pagina 16).

* Pregatiti celdlalt dispozitiv compatibil
cu Reteaua de domiciliu. Pentru detalii,
consultatiinstructiunile de utilizare ale
dispozitivului.

Pentru a reda fisere stocate pe un
server prin sistem (Player)
Selectati [Home Network] de pe ecranul
de pornire, apoi selectati serverul.
Selectati fisierul pe care doriti sa-l redati
din JJ [Music] sau 5§ [Photo].

Server

Il Player
(acest sistem)

Se=S

Pentru a reda fisiere la distanta
prin comandarea sistemului
(dispozitiv de redare) cu ajutorul
unui controler din Reteaua de
domiciliu

Puteti controla sistemul cu un dispozitiv
compatibil cu functia de controler in
Reteaua de domiciliu (un telefon mobil
etc.) atunci cand redati fisiere stocate pe
un server.

Dispozitiv de
redare
(acest sistem)

Controler
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Pentru detalii referitoare la utilizare,
consultati instructiunile de utilizare
primite Tmpreuna cu dispozitivul
compatibil cu functia de controler in
Reteaua de domiciliu.

Nu controlati sistemul cu telecomanda
furnizata si cu un controler in acelasi timp.

Sistemul este compatibil cu functia ,Play To”
a Windows Media® Player 12, inclus
standard in Windows 7.

Ascultarea diferitelor
servicii online

Cu acest sistem, puteti asculta serviciile
de muzica oferite pe internet. Pentru

a utiliza aceasta functie, sistemul
trebuie sa fie conectat la internet.

@ Internet

Router

Tnainte de a utiliza unele servicii de muzica,
este posibil sa fie nevoie sd inregistrati
sistemul. Pentru detalii cu privire la
inregistrare, vizitati site-ul de asistenta
pentru clienti al furnizorului de servicii.

~—

Acest sistem

1 Apasati HOME.
Ecranul de pornire apare pe ecranul
televizorului.

2 Apasati »/¥ pentru a selecta
[Music Services], apoi apasati ().
Pe ecranul televizorului apare lista
cu furnizorii de servicii.



Tn functie de starea de conectare

a continutului de pe internet, poate
dura catva timp pana ce lista cu
furnizorii de servicii apare pe ecranul
televizorului.

Puteti actualiza lista cu furnizori de
servicii apasand OPTIONS, apoi
selectand [Update List].

3 Apasati «/* pentru a selecta
serviciul de muzica dorit, apoi
apasati (5.

Apasati BACK pentru avaintoarce la
directorul anterior.

Inregistrarea unui serviciu
de muzica nou

Puteti asculta continutul unei mari
varietati de servicii de muzicad oferite pe
internet.

Verificarea codului de inregistrare
Este posibil sa vi se solicite introducerea
codului de Tnregistrare al sistemului
pentru a va putea bucura de un nou
serviciu de muzica.

1 Selectati [Music Services] de pe
ecranul de pornire.
Pe ecranul televizorului apare lista cu
furnizorii de servicii.

2 Apdsati «/® pentru a selecta serviciul
de muzica dorit, apoi apasati (9.
Pe ecranul televizorului apar
informatiile de inregistrare, inclusiv
codul de inregistrare.

Este posibil sa vedeti informatiile de
nregistrare pe ecranul televizorului
atunci cand intrati intr-un serviciu de
muzicd. Momentul in care apar aceste
informatii depinde de serviciul de
muzica.

Utilizarea Screen
mirroring

LScreen mirroring” este o functie care
afiseaza ecranul unui dispozitiv mobil
pe televizor, prin tehnologia Miracast.
Sistemul poate fi conectat direct la un
dispozitiv compatibil cu functia Screen
mirroring (de exemplu, telefon inteligent,
tableta). Va puteti bucura de elementele
afisate pe ecranul dispozitivului pe
ecranul mare al televizorului. Pentru

a utiliza aceasta caracteristica nu este
necesar un router wireless (sau un punct
de acces).

1 Apasati MIRRORING.

2 Urmati instructiunile de pe ecran.
Activati functia Screen mirroring de
pe dispozitivul dvs.

Pentru detalii cu privire la activarea
functiei, consultati instructiunile de
utilizare primite impreuna cu
dispozitivul.

Pentru a conecta un telefon
inteligent Xperia folosind functia
de oglindire One-touch (NFC)
Apasati MIRRORING, apoi tineti
telefonul inteligent Xperia in apropierea
marcii N de pe unitate.

Pentru a parasi oglindirea
Apdsati HOME sau INPUT +/-.

® Atunci cand folositi Screen mirroring,
calitatea imaginii si a sunetului poate
fi deteriorata, uneori, din cauza
interferentelor de la alte retele.
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*Unele functii de retea pot sa nu fie
disponibile atunci cand folositi Screen
mirroring.

® Asigurati-va ca dispozitivul este
compatibil cu Miracast. Nu se garanteaza
conectivitatea cu toate dispozitivele
compatibile Miracast.

*in functie de mediul de utilizare, calitatea
imaginii si a sunetului pot sa se
deterioreze.

* Puteti selecta efectul de sunet preferat
n timpul oglindirii. Apasati butoanele
pentru efecte de sunet (pagina 44).

*1n cazul in care calitatea imaginii si
asunetuluise deterioreaza adesea, puteti
imbunatati calitatea setand [Screen
mirroring RF Setting] (pagina 28).

ZORO

Vizualizarea continuturilor 4K

protejate prin drepturi de autor

Conectarea unui
televizor 4K

Pentru a vizualiza continuturi 4K
protejate prin drepturi de autor,
conectati sistemul si televizorul printr-o
mufa HDMI compatibila HDCP 2.2.
Pentru detalii privind dotarea
televizorului cu 0 mufa HDMI
compatibila HDCP 2.2, consultati
instructiunile de utilizare primite cu
televizorul.

Atunci cand mufa HDMI
a televizorului este
etichetata ARC* si
compatibila cu HDCP 2.2

womimeur | | Mufd HDMI
=A% | compatibila
HDCP 2.2
— ? cu
—=

| cabiu HDMI de
| mare viteza**

e

* Functia ARC (Audio Return Channel -
canal de retur audio) transmite sunet
digital de la televizor catre acest sistem
sau catre un amplificator AV, folosind in
acest scop numai cablul HDMI.

** Furnizat numai fn anumite zone.



Atunci cand mufa HDMI
a televizorului este
etichetata ARC si nu este
compatibila cu HDCP 2.2

Daca mufa HDMI a televizorului este
etichetata ARC, dar nu este compatibila
cu HDCP 2.2, conectati sistemul la mufa
HDMI a televizorului care este
compatibila cu HDCP 2.2, folosind un
cablu HDMI. Apoi, conectati un cablu
digital optic la mufa de iesire optica

a televizorului, pentru a asculta sunetul
digital.

Mufa HDMI
compatibild
cu HDCP 2.2

[ o et |

\

[(omineuT | [ opricaL our |

=] [ 2]

'S
|
|

4
|
Cablu '
HDMI de

mare vitezd*

Cablu
digital
optic*

|
(io=——el

* In functie de zon4, se furnizeaz fie
cablul HDMI de mare viteza, fie cablul
digital optic.

Conectarea
dispozitivelor 4K

Conectati un dispozitiv 4K la mufa HDMI
IN1a sistemului. Pentru detalii cu privire
la compatibilitatea dispozitivului cu
HDCP 2.2, consultati instructiunile de
utilizare furnizate impreuna cu
dispozitivul.

Player Blu-ray

Disc™, decodor

pentru cablu sau
satelit etc.

Mufa HDMI
compatibild
cuHDCP 2.2

HDMI OUTPUT

CabluHDMIde
mare viteza
A (nefurnizat)

HOMI IV

R U
= = -E%J‘
oz

——
I ? Jﬁ
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Setari si reglaje

Utilizarea afisajului de
setare

Puteti efectua diverse reglaje, cu privire
la aspecte cum suntimaginea si sunetul.
Setarile implicite sunt subliniate.

1 Apasati HOME.
Ecranul de pornire apare pe ecranul
televizorului.

2 Apésati 4 pentru a selecta ga3
[Setup] din coltul din dreapta sus,
apoi apasati (.

3 Apasati #/¥ pentru a selecta
pictograma categoriei de setari
dorite, apoi apasati (9.

Pictograma Explicatie

Actualizeaza software-ul
sistemului.

t) [Software Update] (pagina 22)

[Screen Settings] (pagina 23)
Efectueaza setari de ecran
corespunzatoare tipului de
televizor.

Efectueaza setdri audio
corespunzatoare tipului de
mufe de conectare.

@ [Audio Settings] (pagina 24)
)

Bluetooth Settings]
pagina 25)

Efectueaza setdri detaliate
pentru functia BLUETOOTH.

Efectueaza setarile referitoare la
sistem.

q [System Settings] (pagina 26)

Efectueaza setdri detaliate
pentru internet si retea.

% [Network Settings] (pagina 27)

[Input Skip Setting] (pagina 28)

<}hConfigureazé setarea de
ignorare a intrdrilor, pentru
fiecare intrare in parte.

* [Easy Setup] (pagina 28)
Executa din nou [Easy Setup]
1-2-3 pentru a efectua setarile de
baza.
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Pictograma Explicatie

* {Easy Network Settings]
pagina 28)
Executa [Easy Network Settings]
pentru a efectua setdrile de
retea de baza.

[Resetting] (pagina 29)
Reseteaza sistemul la setarile
din fabrica.
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tl [Software Update]

Actualizénd software-ul la cea mai
recenta versiune, puteti beneficia de
cele mai noi functii.

n timpul unei actualizari software,

pe afisajul de pe panoul frontal apare
,UPDT". Dupa finalizarea actualizarii,
sistemul reporneste automat.

Cat timp se desfasoard operatiunea

de actualizare, nu porniti si nu opriti
sistemul si nu exploatati nici sistemul,
nici televizorul. Asteptati sa se finalizeze
actualizarea software.

* Pentru informatii despre functiile de
actualizare, accesati urmatorul site web:

Pentru clientii din Europa si Rusia:
www.sony.eu/support

Pentru clientii din alte tari/regiuni:
http://www.sony-asia.com/section/
support

*Dacd starea retelei dvs. este
nesatisfacdtoare, accesati site-ul web de
mai sus pentru a descdrca ultima versiune
de software si actualizati de pe un
dispozitivde memorie USB.

H [Update via Internet]

Actualizeaza software-ul sistemului
folosind reteaua disponibild. Asigurati-
va ca reteaua este conectatd la internet.
Pentru detalii, consultati ,Functia de
retea” (pagina 16).



H [Update via USB Memory]
Actualizeaza software-ul folosind
memoria USB. Asigurati-va ca folderul
cu actualizarea software poarta
denumirea corecta ,UPDATE".
Sistemul poate recunoaste pana la
500 de fisiere/foldere situate intr-un
singur strat, inclusiv fisierele/folderele
de actualizare.

% [Screen Settings]

M [TV Type]

[16:9]: Selectati aceasta optiune atunci
cand conectati un televizor cu ecran
panoramic sau un televizor cu functie
mod de ecran panoramic.

[4:3]: Selectati aceasta optiune atunci
cand conectati un televizor cu ecran 4:3
fara functie mod de ecran panoramic.

M [Output Video Resolution]

[Auto]: Scoate semnalul video potrivit
rezolutiei televizorului sau

a dispozitivului conectat.

[480i/576i]*, [480p/576p]*, [720p],
[1080i], [1080p]: Scoate semnalul video
potrivit setarii de rezolutie selectate.

* Daca sistemul de culori al continutului
redat este NTSC, rezolutia semnalelor
video nu poate fi convertitd decat la
[480i] si [480p].

H [24p Output]

[Network content 24p Output]
Aceasta functie este disponibila pentru
redarea continuturilor prin Screen
mirroring.

[Auto]: Scoate semnale video 24p
numai atunci cand conectati un
televizor compatibil 1080/24p printr-o
conexiune HDMI si cand [Output Video
Resolution] este setata la [Auto] sau
[1080p].

[Off]: Selectati aceastd optiune daca
televizorul nu este compatibil cu
semnale video 1080/24p.

H [4K Output]

[Auto1]: Scoate semnale video 2K

(1920 x 1080) in timpul redarii video si
semnale video 4K in timpul redarii
fotografiilor, atunci cand efectuati
conexiunea la un dispozitiv Sony
compatibil 4K.

Scoate semnale video 4K in timpul
reddrii continuturilor video 24p sau
redarii de fotografii, atunci cand efectuati
conexiunea la un dispozitiv compatibil
4K, care nu este fabricat de Sony.
[Auto2]: Scoate automat semnale video
4K/24p atunci cand conectati un
dispozitivcompatibil 4K/24p si efectuati
setarea corespunzatoare pentru
[Network content 24p Output] din

[24p Output], scotand, de asemenea,
imagini fotografice in 4K/24p atunci
cand redati fisiere fotografice 2D.

|Off]: Dezactiveaza functia.

Daca dispozitivul dvs. Sony nu este detectat
atunci cand este selectat [Autol], aceasta
setare va avea acelasi efect ca setarea
[Auto2].

M [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto]: Detecteaza automat tipul de
dispozitiv extern si comuta la setarea de
culoare corespunzatoare.

[YCbCr (4:2:2)]: Scoate semnale video
YCbCr 4:2:2.

[YCbCr (4:4:4)]: Scoate semnale video
YCbCr 4:4:4.

[RGB]: Selectati aceasta optiune atunci
cand va conectati la un dispozitiv cu
mufa DVI compatibila HDCP.
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M [HDMI Deep Colour Output]
[Auto]: De regul3, selectati aceasta
optiune.

[12bit], [10bit]: Scoate semnale video
12bit/10bit, atunci cand televizorul

conectat este compatibil cu Deep Colour.

[Off]: Selectati aceasta optiune atunci
cand imaginea este instabila sau culorile
par nenaturale.

M [Video Direct]

Puteti dezactiva afisajul pe ecran
(On-Screen Display, OSD) al sistemului
atunci cand se selecteaza intrarea
[HDMI1], [HDMI2] sau [HDMI3]. Aceasta
functie este utild atunci cand jucati un
joc, fiindca va puteti bucura pe deplinde
ecranul jocului.

[On]: Dezactiveaza OSD. Informatiile nu
se vor mai afisa pe ecran, iar butoanele
OPTIONS si DISPLAY sunt dezactivate.
[Off]: Afiseaza informatii pe ecran atunci
cand modificati setari cum ar fi selectarea
campului de sunet.

M [SBM] (Super Bit Mapping)

[On]: Rafineaza gradatia semnalelor
video scoase prin mufa HDMI OUT (ARC).
[Off]: Selectati aceasta optiune atunci
cand ies semnale video distorsionate
sau culori nenaturale.

@)) [Audio Settings]

M [DSEE HX]

Aceasta functie este disponibila doar
atunci cand la cdmpul de sunet este
selectat [Music].

[On]: Sporeste calitatea fisierului audio
pana la nivelul unui fisier audio de inalta
rezolutie, reproducand sunetele clare,
din gama naltd, care se intampla
adesea sa se piarda (pagina 10).

[Off]: Dezactivat.
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M [Audio DRC]
Puteti sa comprimati intervalul dinamic
al piesei audio.

[Auto]: Comprima automat sunetul
codificat in Dolby TrueHD.

[On]: Sistemul reproduce piesa audio cu
tipul de interval dinamic avut in vedere de
inginerul care a efectuat inregistrarea.
[Off]: Fara compresie a intervalului
dinamic.

H [Attenuation settings - Analog]
Este posibil sa apara distorsiuni atunci
cand ascultati un dispozitiv conectat la
mufa ANALOG IN. Puteti preveni
distorsiunile, atenuand nivelul de intrare
de la sistem.

[On]: Atenueaza nivelul de intrare.
Nivelul de iesire va fi redus de aceasta
setare.

[Off]: Nivel de intrare normal.

H [Audio Output]
Puteti selecta metoda de iesire prin care
este scos semnalul audio.

[Speaker]: Scoate sunetul numai prin
boxele sistemului.

[Speaker + HDMI]: Scoate sunetul prin
boxele sistemului sisemnale PCM liniare
cu 2 canale prin mufa HDMI OUT (ARC).
[HDMI]: Scoate sunetul numai prin mufa
HDMI OUT (ARC). Formatul de sunet
depinde de dispozitivul conectat.

¢ Cand [Control for HDMI] este setat la [On]
(pagina 26), [Audio Output] este setat
automat la [Speaker + HDMI], aceasta
setare neputand fi modificata.

*Semnalele audio nu ies prin mufa HDMI
OUT (ARC) atunci cand [Audio Output]
este setat la [Speaker + HDMI] si [HDMI1
Audio Input Mode] (pagina 27) este setat
la [TV]. (doar pentru modelele din Europa)



9 [Bluetooth Settings]

H [Bluetooth Mode]

Va puteti bucura de continuturile de pe
un dispozitiv aflat la distanta, utilizand

acest sistem, sau sa ascultati sunetul din
acest sistem printr-un alt dispozitiv, de
exemplu, o pereche de casti.

[Receiver]: Sistemul este in modul
receptor, ceea ce i permite sa
receptioneze si sa scoatd continut audio

provenit de la dispozitivul aflat la distanta.

[Transmitter]: Sistemul este in modul
transmitator, ceea ce i permite sa
trimita continut audio catre dispozitivul
aflat la distantd.

[Off]: BLUETOOTH este oprit si nu puteti
selecta intrarea [Bluetooth Audio].

Va puteti conecta la un dispozitiv la distanta
folosind functia de ascultare cu One-touch,

chiar daca ati setat [Bluetooth Mode] la [Off].

H [Device List]

Afiseaza o lista de receptori BLUETOOTH
imperecheati si detectati, atunci cand
[Bluetooth Mode] este setat la
[Transmitter] (pagina 25).

H [Bluetooth Standby]

Puteti seta [Bluetooth Standby], astfel
incat sistemul sa poata fi pornit de un
dispozitiv BLUETOOTH, chiar daca
sistemul este Tn modul standby. Aceasta
functie nu este disponibild decat atunci
cand setati [Bluetooth Mode] la
[Receiver] sau [Transmitter].

[On]: Sistemul porneste automat atunci
cand stabiliti o conexiune BLUETOOTH
de pe un dispozitiv BLUETOOTH
mperecheat.

[Off]: Dezactivat.

Daca setati [Quick Start Mode] la [Off] si
[Bluetooth Standby] la[On], sistemul poate
fi pornit de un dispozitiv BLUETOOTH, insa
conexiunea BLUETOOTH esueaza.

H [Bluetooth Codec - AAC]

Aceasta functie nu este disponibild
decét atunci cand setati [Bluetooth
Mode] la [Receiver] sau [Transmitter].

[On]: Activeaza codecul AAC.
|Off]: Dezactiveaza codecul AAC.

*V3 puteti bucura de sunet de Tnalta
calitate daca AAC este activat. Daca nu
puteti asculta sunet AAC pe dispozitiv,
selectati [Off].

* Daca modificati setarea [Bluetooth Codec -
AAC] cand este conectat un dispozitiv
BLUETOOTH, setarea pentru codec va fi
reflectata numai la urmatoarea conectare.

H [Bluetooth Codec - LDAC]
Aceasta functie nu este disponibild
decat atunci cand setati [Bluetooth
Mode] la [Receiver] sau [Transmitter].

[On]: Activeaza codecul LDAC.
[Off]: Dezactiveaza codecul LDAC.

Daca modificati setarea [Bluetooth Codec -
LDAC] cand este conectat un dispozitiv
BLUETOOTH, setarea pentru codec va fi
reflectatd numai la urmatoarea conectare.
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LDAC este o tehnologie de codificare audio
pentru ,High Resolution (Hi-Res) Audio”
(continut audio de inalta rezolutie)
dezvoltatd de Sony, care functioneaza la
990 kbps pana la 303 kbps* cu frecvente de
esantionare de 96/88,2/48/44,1 kHz.
Aceasta este optimizata pentru frecvente
de esantionare mari si codificari cu rata de
biti mare si permite transmisia de continuturi
audio Hi-Res chiar si prin conexiunea
BLUETOOTH, mentinand totodata calitatea
sunetuluila un nivel aproape echivalent cu
originalul, in conditiile unui mediu de retea
wireless stabil. De asemenea, asigura

o eficienta de codificare mare la frecvente
de esantionare mici si rate de biti mici,
permitand transmisia de continuturi audio
la calitatea tipicd pentru un CD, chiar siin
caz de conexiune wireless instabila.

* Atunci cand frecventa de esantionare
este de 96 kHz sau 48 kHz, functioneazd
la 990 kbps pana la 330 kbps. Atunci
cand frecventa de esantionare este de
88,2 kHz sau 44,1 kHz, functioneaza la
909 kbps pana la 303 kbps.

Ml [Wireless Playback Quality]

Puteti seta viteza de transmisie a datelor
pentru redarea LDAC. Aceasta functie
nu este disponibild decat atunci cand
setati [Bluetooth Mode] la [Transmitter]
si [Bluetooth Codec - LDAC] la [On].

[Auto]: Viteza de date se modifica
automat in functie de mediu. Daca
redarea audio este instabila cu aceasta
setare, folositi una dintre celelalte trei
setdri.

[Sound Quality]: Se foloseste cea mai
mare viteza de date. Sunetul se transmite
la o calitate mai buna, Insa redarea
audio poate deveni, uneori, instabila
atunci cand calitatea conexiunii nu este
suficient de buna.

[Standard]: Se foloseste viteza de date
medie. Acest lucru echilibreaza calitatea
sunetului si stabilitatea redarii.
[Connection]: Stabilitatea are prioritate.
Calitatea sunetului poate fi rezonabila,
iar starea conexiunii va fi, cel mai
probabil, stabild. In cazul in care
conexiunea este instabila, aceasta este
setarea recomandata.
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QE [System Settings]

H [0SD Language]

Puteti selecta limba pe care doriti sd
o vedeti in afisajul de pe ecran al
sistemului.

B [HDMI Settings]

[Control for HDMI]

[On]: Activeaza functia [Control for
HDMI]. Puteti controla reciproc
dispozitive conectate cu un cablu HDMI.
[Off]: Dezactivat.

[Audio Return Channel]

Aceasta functie este disponibild atunci
cand conectati sistemul la mufa HDMI IN
compatibild cu functia Audio Return
Channel a unui televizor si cand [Control
for HDMI] este setat la [On].

[Auto]: Sistemul poate receptiona
automat semnalul audio digital de

la televizor, printr-un cablu HDMI.

[Off]: Dezactivat.

[Standby Through]

Puteti scoate semnale HDMI pe televizor

chiar daca sistemul se afld in modul

standby. Aceasta functie este disponibild

atunci cand setati [Control for HDMI]

la[On].

Setare implicita:

- [Off] (doar pentru modelele din
Europa)

- [Auto] (alte modele)

[Auto]: Scoate semnale prin mufa HDMI

OUT (ARC) atunci cand televizorul este

pornit si sistemul se afla in modul

standby. Aceastd setare economiseste

energie In modul standby, comparativ

cu setarea [On].

[On]: Scoate intotdeauna semnale prin

mufa HDMI OUT (ARC) atunci cand

sistemul este Tn modul standby. Daca

conectati un alt fel de televizor decat

,BRAVIA", va recomanddm sa selectati

aceastd setare.




[Off]: Nu sunt scoase semnale daca
sistemul se afla in modul standby.
Aceasta setare economiseste energie
Tn modul standby, comparativ cu
setarea [On].

[HDMI1 Audio Input Mode] (doar pentru
modelele din Europa)

Puteti selecta intrarea audio

a dispozitivului conectat la mufa

HDMI IN 1.

[HDMI1]: Sunetul dispozitivului conectat
la mufa HDMI IN 1 intrd prin mufa

HDMI IN 1.

[TV]: Sunetul dispozitivului conectat la
mufa HDMI IN 1 intra prin mufa TV
(DIGITAL IN).

M [Quick Start Mode]

[On]: Scurteaza timpul de pornire din
modul standby. Puteti exploata sistemul
mai repede dupa pornire.

[Off]: Setarea implicita.

H [Auto Standby]

[On]: Activeazd functia [Auto Standby].
Daca nu utilizati sistemul timp de
aproximativ 20 de minute, acesta intra
automat in modul standby.

|Off]: Dezactivat.

H [Auto Display]

[On]: Afiseazd automat informatii pe
ecran, atunci cand modificati semnalele
audio, modul imaginii etc.

[Off]: Afiseaza informatii numai atunci
cand apasati DISPLAY.

H [Software Update Notification]
[On]: Cere sistemului sd vd informeze cu
privire la cea mai recenta versiune de
software (pagina 22).

[Off]: Dezactivat.

M [Device Name]

Puteti modifica numele acestui sistem
potrivit preferintelor, astfel incat sa il
recunoasteti mai usor in timp ce utilizati
functiile BLUETOOTH sau Screen
mirroring. Numele se utilizeaza si pentru
alte operatiuni in retea, de exemplu in
Reteaua de domiciliu. Urmati
instructiunile de pe ecran si folositi
tastatura software pentru a introduce
numele.

M [System Information]
Puteti afisa informatiile privind versiunea
de software a sistemului si adresa MAC.

H [Software License Information]
Puteti afisa informatii despre licenta
software.

@@ [Network Settings]

H [Internet Settings]

Conectati mai intai sistemul la retea.
Pentru detalii, consultati ,Functia de
retea” (pagina 16).

[Wired Setup]: Selectati aceasta optiune
atunci cand va conectati la un router de
banda larga printr-un cablu LAN. Atunci
cand selectati aceasta setare, functia
LAN wireless incorporata este
dezactivata automat.

[Wireless Setup(built-in)]: Selectati
aceasta optiune atunci cand utilizati
functia LAN wireless incorporata

a sistemului pentru a va conecta la

o retea wireless.

Pentru detalii suplimentare, vizitati
urmatorul site web si consultati intrebarile
frecvente:

Pentru clientii din Europa si Rusia:
www.sony.eu/support

Pentru clientii din alte tari/regiuni:
http://www.sony-asia.com/section/
support
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M [Network Connection Status]

Afiseaza starea curenta a conexiunii la
retea.

M [Network Connection Diagnostics]
Puteti rula diagnoza retelei pentru

a verifica dacd s-a efectuat corect
conexiunea la retea.

M [Screen mirroring RF Setting]

Daca utilizati mai multe sisteme wireless,
de exemplu o LAN wireless (Local Area
Network - retea locald), semnalele
wireless pot fi instabile. In acest caz,
stabilitatea redarii poate fi imbunatatita
prin setarea canalului de frecvente radio
prioritar pentru Screen mirroring.

[Auto]: De regul3, selectati aceasta
optiune. Sistemul selecteaza automat

canalul mai bun pentru Screen mirroring.

[CH1]/[CH 6]/[CH 1]: Canalul selectat se
foloseste prioritar pentru conexiunea
Screen mirroring.

H [Connection Server Settings]
Seteaza daca sa fie afisat serverul
conectat din Reteaua de domiciliu,
sau nu.

H [Auto Renderer Access Permission]
[On]: Permite accesul automat de la un
controler recent detectat din Reteaua
de domiciliu.

[Off]: Dezactivat.

M [Renderer Access Control]

Afiseaza o listd de produse compatibile
cu rolul de controler din Reteaua de
domiciliu si stabileste daca sa se accepte
sau nu comenzi de la controlerele de pe
lista.

M [External Control]

[On]: Permite controlerului pentru
automatizarea locuintei sa exploateze
sistemul.
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[Off]: Dezactivat.

B [Remote Start]

[On]: Permite pornirea sistemului de
cdtre un dispozitiv conectat prin retea,
atunci cand sistemul este Tn modul
standby.

[Off]: Sistemul nu poate fi pornit de un
dispozitiv conectat prin retea.

% [Input Skip Setting]

Setarea de ignorare este o functie
convenabild, care va permite sa ignorati
intrarile nefolosite atunci cand selectati
o intrare apasand INPUT +/-.

[Do not skip]: Sistemul nu ignora
intrarea selectata.
[Skip]: Sistemul ignora intrarea selectata.

Daca apasati INPUT +/- atunci cand este
afisat ecranul de pornire, pictograma
intrdrii apare estompatd daca a fost setatd
la [Skip].

1-C_2_3 [Easy Setup]

Executa [Easy Setup] pentru a efectua
setdrile initiale de baza si setdrile de
retea de baza pentru sistem. Urmati
instructiunile de pe ecran.

=€ [Easy Network
1-2:3 Settings]

Executa [Easy Network Settings] pentru
a efectua setdrile de retea de baza.
Urmati instructiunile de pe ecran.



*9 [Resetting]

H [Reset to Factory Default Settings]
Puteti reinitializa setdrile de sistem la
valorile implicite din fabrica, selectand
grupul de setari. Toate setdrile din
grupul respectiv vor fi reinitializate.

[Change Category]

Comuta intre categoriile JJ [Music] si

K22 [Photo] pentru intrarile [USB] sau [Home
Network]. Acest element este disponibil
numai atunci cand este disponibild lista afisata
pentru categoria respectiva.

Numai pentru JJ [Music]

[Shuffle Setting]
Seteaza redarea amestecata.

H [Initialise Personal Information]
Puteti sterge informatiile personale
memorate Tn sistem.

Daca aruncati, transferati altei persoane
sau revindeti acest sistem, stergeti toate
informatiile personale, din motive de
siguranta. Luati masurile adecvate, inclusiv
deconectarea dupa utilizarea unui serviciu
n retea.

Utilizarea meniului de
optiuni

Diverse setdri si operatiuni de redare pot
fi accesate daca apasati OPTIONS.

Elementele disponibile difera in functie
de situatie.

Optiuni comune

[A/V SYNC]

Regleaza intervalul de timp dintre imagine

si sunet (pagina 29).

[Sound Field]

Modifica setarea cdmpului de sunet (pagina 9).
[Night]

Activeazad sau dezactiveaza functia mod
nocturn (pagina 10).

[Voice]

Amplificd gama de dialoguri, ca sd va bucurati
de voci mai clare (pagina 10).

[Repeat Setting]

Seteaza redarea repetata.

[Play/Stop]

Porneste sau opreste redarea.

[Play from start]

Reda articolul de la inceput.

[Add Slideshow BGM]
Inregistreaza fisiere audio din memoria USB ca
muzica de fundal pentru diaporame (BGM).

Numai pentru g [Photo]

[Slideshow]

Porneste o diaporama.

[Slideshow Speed]

Schimba viteza diaporamei.

[Slideshow Effect]

Seteaza efectul pentru redarea unei

diaporame.

[Slideshow BGM]

*[Off]: Dezactiveaza functia.

¢ [My Music from USB]: Seteaza fisierele audio
inregistrate in [Add Slideshow BGM].

[Change Display]

Comuta intre [Grid View] si [List View].

[Rotate Left]

Roteste fotografia in sens contrar acelor de

ceasornic la 90 de grade.

[Rotate Right]

Roteste fotografia in sensul acelor de

ceasornic la 90 de grade.

[View Image]

Afiseaza imaginea selectata.

Reglarea intarzierii dintre
imagine si sunet

[A/V SYNC]

Atunci cand sunetul nu corespunde
imaginilor de pe ecranul televizorului,
puteti regla intarzierea dintre imagine si
sunet pentru urmatoarele intrari.
Metoda de setare diferd, in functie de
intrare.
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Atunci cand este selectata
intrarea [HDMI1], [HDMI2],
sau [HDMI3]

1 Apasati OPTIONS.
Meniul de optiuni apare pe ecranul
televizorului.

2 Apasati #/¥ pentru a selecta
[A/V SYNC], apoi apésati (5.

3 Apasati «/* pentru a regla
intarzierea, apoi apasati (9.
Puteti face reglaje intre 0 si 300 ms,
n pasi de cate 25 ms.

Atunci cand este selectata
intrarea [TV]

1 Apasati OPTIONS.

Pe afisajul de pe panoul frontal
apare ,SYNC".

2 Apasati () sau ».

3 Apasati 4/¥ pentru a regla
intarzierea, apoi apasati (9.
Puteti face reglaje intre 0 si 300 ms,
n pasi de cate 25 ms.

4 Apasati OPTIONS.

Pe afisajul de pe panoul frontal
dispare ,SYNC".
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Utilizareafunctiei Control
for HDMI pentru
+BRAVIA" Sync

Aceasta functie este disponibila pentru
televizoare cu functia ,BRAVIA” Sync.
Daca folositi un cablu HDMI ca sa
conectati produse Sony compatibile cu
functia Control for HDMI, utilizarea este
simplificata prin caracteristicile de mai jos.
Puteti activa functia Control for HDMI
setand [Control for HDMI] la [On]
(pagina 26).

*Pentru a utiliza functia ,BRAVIA" Sync,
asigurati-va ca ati pornit sistemul si toate
dispozitivele conectate dupa ce ati
realizat conexiunea HDML.

«in functie de setarile dispozitivului
conectat, este posibil ca functia Control
for HDMI sa nu functioneze corect.
Consultati instructiunile de utilizare ale
dispozitivului.

Control for HDMI - Easy Setting

Puteti seta automat functia [Control for
HDMI] a sistemului, prin activarea setarii
corespunzatoare de pe televizor.
Mesajul ,DONE" apare pe afisajul de pe
panoul frontal atunci cand configurarea
simpla este finalizata.

Puteti seta manual functia [Control for
HDMI] daca setarea de mai sus nu
functioneaza. Pentru detalii, consultati
,[HDMI Settings]” (pagina 26).

System Power Off

Atunci cand opriti televizorul, sistemul
si dispozitivele conectate se vor opri
automat.



Sistemul nu se opreste automat cat timp
redati muzica pe sistem.

One-Touch Play

Atunci cand redati continut pe un
dispozitiv (player Blu-ray Disc™,
,PlayStation®4" etc.) conectat la sistem
cu un cablu HDMI, sistemul si televizorul
sunt pornite automat si semnalul de
intrare al sistemului este comutat la
intrarea HDMI corespunzatoare.

® Caracteristica de mai sus poate sa nu
functioneze cu anumite dispozitive.

*Daca setati [Standby Through] la [Auto]
sau [On] (pagina 26), apoi redati
continuturile de pe un dispozitiv
conectat, cand sistemul este ih modul
standby, sunetul siimaginea pot fi redate
numai de televizor, in vreme ce sistemul
ramane in modul standby.

System Audio Control

Daca porniti sistemul in timp ce este
pornit televizorul, sunetul televizorului

va fi scos automat prin boxele sistemului.

Volumul sistemului va fi reglat atunci
cand reglati volumul pe telecomanda
televizorului.

Daca sunetul televizorului era scos prin
boxele sistemului ultima datad cand ati
privit la televizor, sistemul va fi pornit
automat atunci cand porniti televizorul
din nou.

Va puteti bucura de aceasta caracteristica

atunci cand utilizati functia Twin Picture

(Picture and Picture (P&P)) pe

televizorul dvs.

- Daca este selectata intrarea [TV],
[HDMI1], [HDMI2] sau [HDMI3],
sunetul poate fi scos de sistem.

—Dacd este selectatd o altd intrare decat
[TV], [HDMI1], [HDMI2] sau [HDMI3],
sunetul este scos numai de televizor
atunci cand folositi functia Twin Picture.
Atunci cand dezactivati functia Twin
Picture, sunetul este scos de sistem.

Audio Return Channel

Va puteti bucura de sunetul televizorului
prin sistem, doar cu un cablu HDMI.
Pentru detalii despre aceasta setare,
consultati ,[Audio Return Channel]”
(pagina 26).

Echo Canceling Sync

Puteti reduce ecoul atunci cand folositi
functia Social Viewing in timp ce urmariti
programe la televizor. Conversatiile
devin mai clare.

* Daca intrarea selectata actualmente
este[TV], [HDMI1], [HDMI2] sau [HDMI3],
intrarea se schimba automat la [TV].
Sunetul de la Social Viewing si de la
programul de televizor este scos de
sistem.

* Daca intrarea selectata actualmente
este alta decat [TV], [HDMI1], [HDMI2]
sau [HDMI3], sunetul de la Social
Viewing si continutul redat este scos
de televizor.

® Aceastd caracteristica nu functioneaza
decat la televizoare care accepta functia
Social Viewing. Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare ale televizorului.

® Asigurati-va ca ati configurat setarea de
iesire audio de la televizor in asa fel incat
sunetul sa poata fi scos de acest sistem.

* Functia Echo Canceling Sync este o functie
proprietara a Sony. Aceasta functie nu
functioneaza pe echipamente care nu
sunt marca Sony.

Home Theatre Control

Daca un televizor compatibil cu Home
Theatre Control este conectat la sistem,
o pictograma pentru aplicatii bazate pe
Internet apare pe televizorul conectat.
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Puteti schimba setarile sistemului (de
exemplu, sa schimbati intrarea sau
campul de sunet) folosind telecomanda
televizorului dvs.

*Pentru a utiliza functia Home Theatre
Control, televizorul trebuie sa fie conectat
la internet.

*Functia Home Theatre Control este
o functie proprietara Sony. Aceasta
functie nu functioneaza pe echipamente
care nu sunt marca Sony.

Language Follow

Atunci cand modificati limba afisajului
de pe ecranul televizorului, se schimba
si limba de afisaj a sistemului.

Note cu privire la
conexiunile HDMI

e Utilizati un cablu HDMI de mare viteza.
Daca utilizati un cablu HDMI standard,
continuturile 1080p, Deep Colour,
3D si 4K pot sa nu fie afisate
corespunzator.
Utilizati un cablu HDMI autorizat.
Utilizati un cablu HDMI de mare viteza
Sony cu sigla tipului de cablu.
Nu va recomandam utilizarea unui
cablu de conversie HDMI-DVI.
Semnalele audio (frecventa de
esantionare, lungime a bitilor etc.)
transmise printr-o mufa HDMI pot fi
suprimate de dispozitivul conectat.
Sunetul poate fi intrerupt cand este
comutata frecventa de esantionare
sau numarul de canale al semnalelor
de iesire audio de la dispozitivul de
redare.
Daca se selecteaza intrarea [TV],
semnalele video transmise prin
intermediul mufei HDMI IN 1/2/3
selectate data trecutd sunt scoase prin
mufa HDMI OUT (ARC).
* Acest sistem accepta transmisii Deep
Colour, ,x.v.Colour”, 3D si 4K.
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* Pentru a va bucura de continuturi 3D,
conectati la sistem un televizor si un
dispozitiv video (player Blu-ray Disc™,
,PlayStation®4"” etc.) compatibile 3D
cu ajutorul unor cabluri HDMI de
mare viteza, puneti-va ochelarii 3D si
apoi redati un Blu-ray Disc™ etc.
compatibil 3D.

* Pentru a va bucura de continuturi 4K,
televizorul si playerele conectate la
sistem trebuie sa fie compatibile cu
continuturile 4K.

Savurarea sunetului de
transmisie multiplex
(Dual Mono)

Va puteti bucura de sunet de transmisie
multiplex cand sistemul receptioneaza
un semnal de transmisie multiplex
Dolby Digital.

Pentru a receptiona un semnal Dolby
Digital, trebuie sa conectati un televizor
sau alte dispozitive la mufa TV (DIGITAL IN)
cu un cablu digital optic.

Daca mufa HDMI IN a televizorului dvs. este
compatibila cu functia Audio Return
Channel (pagina 26), puteti receptiona
semnalul Dolby Digital printr-un cablu
HDMI.

Apasati in mod repetat butonul

AUDIO, pana cand semnalul dorit

apare pe afisajul de pe panoul frontal.

e MAIN": Va fi scos sunetul limbii
principale.

e SUB": Va fi scos sunetul limbii
secundare.

e MN/SB": Va fi scos sunetul combinat,
rezultant din limba principala si cea
secundara.



Dezactivarea tastelor
tactile de pe unitate
(Child Lock)

Puteti dezactiva tastele tactile de pe
unitate (cu exceptia I/() pentru

a preintampina utilizarea
necorespunzatoare, cum ar fi pagubele
provocate de copii.

Asigurati-va ca utilizati tastele tactile de
pe unitate pentru a efectua aceasta
operatiune.

n timp ce tineti apasat INPUT, atingeti
VOL -, VOL + si VOL -, unul dupa altul.
Pe afisajul de pe panoul frontal apare
,LOCK".

Puteti utiliza sistemul numai folosind
telecomanda.

Pentru a anula comanda, in timp ce
tineti apdsat INPUT, atingeti VOL -,
VOL +si VOL -, unul dupa altul. ,UNLCK"
apare pe afisajul de pe panoul frontal.

Modificarea luminozitatii

Puteti modifica luminozitatea afisajului
de pe panoul frontal si a indicatorului
albastru LED.

Apasati DIMMER in mod repetat.
Puteti regla luminozitatea la 3 niveluri.*

* Luminozitatea aferentd setarilor ,DIM1" si
,DIM2" este aceeasi.

Afisajul de pe panoul frontal este oprit
atunci cand selectati ,DIM2". Acesta se
aprinde automat atunci cand apasati orice
buton/tasta tactild, apoi se stinge din nou
daca nu utilizati sistemul timp de circa

10 secunde. Totusi, in unele cazuri, este
posibil ca afisajul de pe panoul frontal

sd nu se stinga.

Economia de energie in
modul standby

Verificati daca ati efectuat urmdtoarele

setari:

- [Bluetooth Standby] este setat la [Off]
(pagina 25).

- [Control for HDMI] din [HDMI Settings]
este setat la [Off] (pagina 26).

- [Quick Start Mode] este setat la [Off]
(pagina 27).

- [Remote Start] este setat la [Off]
(pagina 28).
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Informatii suplimentare

Masuri de precautie

Cu privire la siguranta

* Dacd in carcasa cad obiecte solide sau
lichide, deconectati sistemul de la
priza si dispuneti verificarea lui de
catre personal calificat, inainte de
reutilizare.

* Nu atingeti cablul de alimentare CA
(de la retea) cu mainile ude. Acest
lucru poate provoca un soc electric.

* Nu va urcati pe sistem deoarece puteti
sa cadeti si sa va accidentati sau puteti
deteriora sistemul.

* Nu puneti niciun obiect diferit de
televizor pe sistem.

Cu privire la sursele de
alimentare

« Tnainte de a utiliza sistemul, verificati
ca tensiunea de alimentare sa fie
aceeasi cu cea a sursei locale de
alimentare electrica. Tensiunea de
alimentare este indicatd pe placuta de
identificare de pe spatele sistemului.
Daca nu utilizati sistemul o perioada
mai indelungatd, deconectati-l de la
priza de perete. Pentru a deconecta
cablul de alimentare CA (de la retea),
apucati de stecar; nu trageti niciodata
de cablu.
e Cablul de alimentare CA (de la retea)
trebuie inlocuit doar la un centru de
service autorizat.

Cu privire la incalzire

Sistemul se incalzeste Tn timpul
functiondrii, aceasta nefiind o defectiune.
Daca utilizati continuu acest sistem la
un volum ridicat, temperatura carcasei
n partile superioard, laterala si
inferioard va creste considerabil. Nu
atingeti carcasa, pentru a evita arsurile.
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Cu privire la amplasare

» Lasati partea din fata a sistemului
deschisa.
* Nu puneti sistemul peste un dispozitiv
care radiaza caldura.
¢ Amplasati sistemul intr-un loc cu
ventilatie adecvatd, pentru a preveni
ncalzirea sistemului.
Nu amplasati sistemul pe suprafete
moi (covoare, paturi etc.) si nu asezati
n spatele sistemului niciun obiect ce
ar putea bloca orificiile de ventilare,
provocand defectiuni.
Nu instalati sistemul in apropierea
surselor de caldura, cum ar fi
radiatoare, suflante de aer sau intr-un
loc expus direct la lumina solard,
la praf excesiv, la vibratii mecanice sau
la socuri.
Nu instalati sistemul in pozitie
inclinatd. Acesta este conceput pentru
a fi exploatat numai in pozitie
orizontald.
Nu puneti niciun obiect de metal in
fata panoului frontal. Acesta ar putea
limita receptia undelor radio.
Nu amplasati sistemul intr-un loc in
care se utilizeaza echipamente
medicale. Ar putea provoca
o defectiune a echipamentelor
medicale.
Daca utilizati un pacemaker sau un alt
dispozitiv medical, consultati medicul
sau producatorul dispozitivului dvs.
medical inainte sd utilizati functia LAN
wireless.
Aveti grija atunci cand amplasati
sistemul pe o suprafata tratatd special
(cu ceara, ulei, lustruita etc.), deoarece
suprafata se poate pata sau decolora.
Aveti grija sa evitati posibilele
accidentari provocate de colturile
sistemului.
Instalati sistemul astfel incat sa nu
deteriorati boxa de la baza sistemului.
Boxele acestui sistem nu sunt
ecranate magnetic.
Nu asezati carduri magnetice sau un
televizor tip CRT pe sistem sau in
apropierea acestuia.



Note cu privire la sticla

* Nu asezati obiecte fierbinti pe suprafata
din sticla, cum ar fi o tigaie sau o oala
incinsa. Suprafata din sticld se poate
sparge, poate provoca leziuni sau
sistemul se poate deteriora.

Nu supuneti suprafata din sticla la

lovituri puternice. Suprafata din sticla

a acestui sistem este realizata din

sticla durizata; totusi, rezistenta la

spargere a acesteia nu este garantatd.

Respectati urmdtoarele indicatii

pentru a evita spargerea sticlei:

= Nu supuneti suprafata din sticla la
lovituri puternice, de exemplu cu
obiecte ascutite.

- Nu zgariati si nu loviti suprafata din
sticla cu obiecte ascutite.

= Nu loviti partea laterala a sticlei in
timpul instaldrii Intr-un suport de
depozitare.

* Dacd sticla s-a spart, nu o atingeti cu
mainile goale. Va puteti taia.

* Nu asezati obiecte mai grele de 50 kg
pe acest sistem. Acestea pot deteriora
suprafata din sticla a sistemului.

* Sticla cdlita este mai rezistenta decat
sticla normala dar, dacd este spartd,
se va sfarama n bucati mici.

* Sticla cdlita se poate sfarama spontan
in situatii extrem de rare.

Sticla utilizata pentru acest sistem
a fost selectata cu grija: totusi,
rezistenta la spargere a acesteia nu
este garantata.

* Aveti grija sa tineti sistemul drept
atunci cand il instalati sau 1l mutati.
Inclinarea lui poate conduce la
deteriorarea sistemului sau la
accidentdri provocate de caderea
suprafetei de sticla.

Cu privire la functionare

Tnainte de a conecta alte dispozitive,
opriti sistemul si deconectati-l de la
priza.

Cu privire la reglarea volumului

Nu mariti volumul atunci cand ascultati
o sectiune cu intrdri de nivel foarte
redus sau fird semnale audio. in caz
contrar, boxele se pot deteriora atunci
cand se va reda brusc o sectiune cu
niveluri de varf.

Cu privire la curatare

Curatati carcasa, panoul si butoanele de
comanda cu o carpa moale, umezita
usor cu o solutie slaba de detergent. Nu
utilizati niciun fel de burete abraziv, praf
de curatat sau solventi, cum ar fi
alcoolul sau benzina.

Cu privire la inlocuirea pieselor
n cazul in care acest sistem trebuie
reparat, piesele reparate pot fi pastrate
pentru reutilizare sau reciclare.

NOTIFICARE IMPORTANTA

Atentie: Acest sistem poate mentine
o imagine video statica sau un ecran
afisat pe ecranul televizorului pe
termen nelimitat. Daca lasati afisata
imaginea video staticd sau ecranul
afisat pe ecranul televizorului mult
timp, riscati sa provocati daune
permanente ecranului televizorului.
Acest risc este aplicabil televizoarelor
cu panou de afisaj cu plasma si
televizoarelor cu proiectie.

Daca aveti orice fel de intrebari sau
probleme cu privire la sistem, consultati
cel mai apropiat distribuitor Sony.
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Depanare

Daca in timpul utilizarii sistemului
intdmpinati una dintre urmatoarele
dificultati, utilizati acest ghid de
depanare pentru a incerca sa remediati
problema fnainte de a apela la reparatii.
Daca problema persistd, consultati cel
mai apropiat distribuitor Sony.

Generalitati

Alimentarea nu porneste.
— Verificati dacd este bine conectat
cablul de alimentare CA (de la retea).

Telecomanda nu functioneaza.

— Distanta dintre telecomanda si
unitate este prea mare.

— Bateriile din telecomanda se
descarca.

Sistemul se opreste automat.
— [Auto Standby] este pornit. Setati
[Auto Standby] la [Off] (pagina 27).

Sistemul nu functioneaza normal.

— Deconectati cablul de alimentare
CA (de laretea) de la priza de perete
(retea), apoi reconectati-l dupa
cateva minute.

Mesaje

Pe ecranul televizorului apare [A new
software version is available. Please go
to the “Setup” section of the menu and
select “Software Update” to perform
the update.].

— Consultati [Software Update]
(pagina 22) pentru a actualiza
sistemul la cea mairecenta versiune
software.
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Pe afisajul de pe panoul frontal apar
alternativ ,PRTCT", ,PUSH" si
POWER".

— Apadsati 1/ pentru a opri sistemul.
Dupa ce dispare mesajul ,STBY”,
deconectati cablul de alimentare CA
(de la retea) de la priza de perete
(retea). Apoi, verificati daca orificiile
de ventilatie de pe unitate nu sunt
blocate de ceva.

Reconectati cablul de alimentare CA
(delaretea) si porniti sistemul. Daca
problema persistd, consultati cel
mai apropiat distribuitor Sony.

Pe afisajul de pe panoul frontal clipeste

,LOCK" atunci cand apasati orice tasta

tactila de pe unitate.

— Dezactivati functia child lock
(pagina 33).

Pe intregul ecran al televizorului apare

A\ fard alte mesaje.

— Contactati cel mai apropiat
distribuitor Sony sau centrul de
service local autorizat de Sony.

Pe afisajul de pe panoul frontal apare
.NOT USE" atunci cand apasati oricare
dintre butoanele pentru efecte de
sunet (pagina 44).

— Setarea efectelor de sunet nu poate
fi modificatd atunci cand sistemul
este conectat la un receptor
BLUETOOTH n modul transmitdtor.

Imagine

Nu este scoasa nicio imagine sau

imaginea nu este scoasa corect.

— Selectati intrarea adecvata
(pagina 8).

— Tineti apasat INPUT si atingeti unul
dupa altul VOL +, VOL - si VOL +,
pentru a reseta rezolutia video de
iesire la cea mai mica rezolutie.



Nu apare nicio imagine atunci cand

efectuati o conexiune prin cablu HDMI.

— Tn cazul in care conectati un
dispozitiv care acceptda HDCP2.2,
asigurati-va ca ati conectat
dispozitivul la mufa HDMI IN 1, iar
televizorul la mufa HDMI OUT (ARC)
de pe sistem.

— Sistemul este conectat la un
dispozitiv de intrare care nu este
compatibil cu HDCP (High-
bandwidth Digital Content
Protection - protectie pentru
continut digital din banda de
frecvente inalte). In acest caz,
verificati specificatiile dispozitivului
conectat.

Continuturile 3D de la mufa HDMI IN 1/2/3

nu apar pe ecranul televizorului.

— In functie de televizor sau de
dispozitivul video, este posibil sa nu
apara continuturile 3D. Verificati
formatul video HDMI acceptat
(pagina 48).

Continuturile 4K de la mufa HDMI IN 1/2/3

nu apar pe ecranul televizorului.

— In functie de televizor sau de
dispozitivul video, este posibil sa nu
apara continuturile 4K. Verificati
capacitatile video si setdrile
televizorului si ale dispozitivului
video.

— Utilizati un cablu HDMI de mare
viteza.

Cand sistemul se afla in modul standby,

pe televizor nu apare nicio imagine.

— Cand sistemul intrd in modul
standby, imaginile provin de la
ultimul dispozitiv HDMI selectat
Tnainte de a opri sistemul. Daca
utilizati alt dispozitiv, redati
continutul de pe dispozitiv si
efectuati operatiunea One-Touch
Play sau porniti sistemul pentru
a selecta dispozitivul HDMI pe care
doriti sa 1l utilizati.

— Setati [Standby Through] la [On]in
[HDMI Settings] (pagina 26).

O imagine nu se afiseaza pe intregul

ecran al televizorului.

— Verificati setarea [TV Type] la
[Screen Settings] (pagina 23).

— Raportul de aspect al fisierului
media este fix.

Se observa neregularitati de culoare pe

ecranul televizorului.

— Dacad neregularitatile de culoare
persistd, opriti o data televizorul,
apoi reporniti-l dupa 15 - 30 de
minute.

— Asigurati-va cd nu se gaseste niciun
obiect magnetic (prindere magnetica
de la un stativ de televizor,
dispozitiv medical, jucarie etc.)
in apropierea sistemului.

Sunet

Sunetul dispozitivului conectat nu este
scos de sistem sau are un nivel foarte
redus.

— Apasati <1 + si verificati nivelul
volumului (pagina 44).

— Apasati oK sau 1+ pentru arevoca
functia de dezactivare a sunetului
(pagina 44).

— Asigurati-va ca sursa de intrare este
selectata corect. Ar trebui sa
fncercati si alte surse de intrare,
apasand butonul INPUT +/- de mai
multe ori (pagina 8).

— Verificati daca toate cablurile
sistemului si ale dispozitivului
conectat sunt introduse ferm.

Sunetul televizorului nu este scos de

sistem.

— Apasati INPUT +/- de mai multe ori
pentru a selecta intrarea [TV].

— Verificati conexiunea cablului HDMI
sau a cablului digital optic conectat
la sistem si la televizor (consultati
Pasul 1 din Ghidul de pornire
furnizat).
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— Porniti televizorul, apoi porniti
sistemul.

— Stabiliti setarea boxelor
televizorului pe Sistem audio.
Consultati instructiunile de utilizare
ale televizorului pentru setarile
televizorului.

— Mariti volumul pe televizor sau
revocati dezactivarea sunetului.

— Daca un televizor compatibil cu
functia Audio Return Channel (ARC)
este conectat cu un cablu HDMI,
asigurati-va ca ati conectat cablul la
terminalul de intrare HDMI (ARC) al
televizorului (consultati Pasul 1 din
Ghidul de pornire furnizat).

— Daca televizorul nu este compatibil
cu functia Audio Return Channel
(ARC), conectati si cablul digital
optic, si cablul HDMI pentru
scoaterea sunetului (consultati
Pasul 1 din Ghidul de pornire
furnizat).

Sunetul este scos atat de sistem, cat si

de televizor.

— Opriti sunetul sistemului sau al
televizorului.

Nu se transmite sunet de la televizor

prin mufa HDMI OUT (ARC), atunci cand

utilizati functia Audio Return Channel.

— Setati[Control for HDMI] de la[HDMI
Settings] din [System Settings] la
[On] (pagina 26). De asemenea,
setati [Audio Return Channel] de
la [HDMI Settings] din [System
Settings] la [Auto] (pagina 26).

— Asigurati-va ca televizorul este
compatibil cu functia Audio Return
Channel.

— Asigurati-vd ca un cablu HDMI este
conectat la o mufa a televizorului
compatibila cu functia Audio Return
Channel.

38RO

Sistemul nu scoate corect sunetul

programelor de televiziune, atunci

cand este conectat la un set top box.

— Setati [Audio Return Channel] de la
[HDMI Settings] din [System
Settings] la [Off] (pagina 26).

— Verificati conexiunile (consultati
Ghidul de pornire furnizat).

Se aude un bazait sau un zgomot

puternic.

— Verificati conectarea ferma
a dispozitivelor.

— Indepartati dispozitivul audio de
televizor.

— Fisele si mufele sunt murdare.
Stergeti-le cu o carpa umezita
usor cu alcool.

Sunetul Dolby Digital sau DTS

multicanal nu este reprodus.

— Verificati daca DVD-ul etc. redat
este Tnregistrat in format Dolby
Digital sau DTS.

— Va puteti bucura de High Bitrate
Audio (DTS-HD Master Audio, Dolby
TrueHD), DSD si Multi Channel Linear
PCM doar cu o conexiune HDMI.

Sunetul unui dispozitiv conectat este

distorsionat.

— Reduceti nivelul de intrare al
dispozitivului conectat setand
[Attenuation settings - Analog]
(pagina 24).

Redare

Numele fisierelor nu sunt afisate corect.

— Sistemul nu poate afisa decat
formate de caractere compatibile
ISO 8859-1. Alte formate de
caractere pot fi afisate diferit.

— In functie de software-ul de scriere
utilizat, caracterele inregistrate pot
fi afisate diferit.

Un fisier nu porneste de la inceput.

— A fost selectatad reluarea redarii.
Apasati OPTIONS si selectati [Play
from start], apoi apasati (9.



Redarea nu porneste de la punctul de

reluare la care ati oprit redarea.

— Punctul de reluare poate sa se
steargd din memorie, in functie de
fisier, atunci cand
* deconectati dispozitivul USB.

* redati alte continuturi.
* opriti sistemul.

Redare instabila atunci cand utilizati

Screen mirroring.

— In functie de mediul de utilizare,
dispozitivele care emit unde radio,
cum sunt alte dispozitive LAN
wireless sau cuptoarele cu
microunde, pot sd interfereze cu
Screen mirroring. Mutati sistemul si
dispozitivul compatibil cu Screen
mirroring la distanta de astfel de
dispozitive sau opriti dispozitivele
de acest tip.

— In functie de mediul de utilizare,
viteza de comunicare poate fi
afectata de distanta sau obstacolele
dintre dispozitive, tipurile de
dispozitive, configuratia
dispozitivelor sau undele radio.
Comunicarea se poate pierde din
cauza aglomerdrii liniei.

Dispozitiv USB

Dispozitivul USB nu este recunoscut.
— Incercati urmitoarele:
@ Opriti sistemul.
(@ Deconectati si reconectati
dispozitivul USB.
® Porniti sistemul.

— Asigurati-va ca dispozitivul USB este
conectat bine la portul \P (USB).

— Verificati daca dispozitivul USB sau
un cablu este deteriorat.

— Verificati daca dispozitivul USB este
pornit.

— Daca dispozitivul USB este conectat
printr-un hub USB, deconectati-I si
conectati dispozitivul USB direct la
unitate.

~BRAVIA” Sync ([Control for
HDMI])

Functia [Control for HDMI] nu
functioneaza (,BRAVIA” Sync).

—

—

Verificati conexiunea HDMI
(consultati Pasul 1 din Ghidul de
pornire furnizat).

Verificati daca [Control for HDMI]

este setat la [On] (pagina 26).

Daca schimbati conexiunea HDMI,

opriti si reporniti sistemul.

Dacd are loc o pana de curent, setati

[Control for HDMI] la [Off], apoi

setati [Control for HDMI] la [On]

(pagina 26).

Verificati urmatoarele aspecte si

consultati instructiunile de utilizare

primite impreuna cu dispozitivul.

¢ Dispozitivul conectat este
compatibil cu functia [Control for
HDMI].

e Setarea pentru functia [Control for
HDMI] a dispozitivului conectat
este corectd.

Daca conectati/deconectati cablul

de alimentare CA (de la retea),

asteptati cel putin 15 secunde
inainte de a utiliza sistemul.

In cazul in care conectati iesirea

audio a dispozitivului video la

sistem folosind un alt fel de cablu
decat HDMI, este posibil sa nu fie

Scos niciun sunet din cauza

,BRAVIA" Sync. In acest caz,

setati [Control for HDMI] la [Off]

(pagina 26) sau conectati cablul

de la mufa de iesire audio

a dispozitivului video direct la

televizor.

Tipurile si numarul de dispozitive ce

pot fi controlate cu caracteristica

,BRAVIA" Sync sunt restrictionate

de standardul HDMI CEC dupd cum

urmeaza:

- Dispozitive de inregistrare
(recordere Blu-ray Disc™,
recordere DVD etc.): pana la
3 dispozitive

39RO
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- Dispozitive de redare (playere Blu-
ray Disc™, playere DVD etc.): pana
la 3 dispozitive (inclusiv acest
sistem)

- Dispozitive asociate tunerului:
pana la 4 dispozitive

- Sistem audio (receptor/casti):
péna la 1 dispozitiv (inclusiv acest
sistem)

Conexiune la retea

Sistemul nu se poate conecta la retea.

— Verificati conexiunea la retea
(pagina 16) si setarile de retea
(pagina 27).

Conexiune LAN wireless

Nu va puteti conecta PC-ul la internet
dupa ce se efectueaza [Wi-Fi Protected
Setup (WPS)].

— Setarile wireless ale routerului se
pot modifica automat daca utilizati
functia Wi-Fi Protected Setup
nainte sa reglati setarile routerului.
n acest caz, modificati
corespunzator setdrile wireless de
pe PC-ul dvs.

Sistemul nu se poate conecta la retea

sau conexiunea la retea este instabila.

— Verificati dacd routerul LAN wireless
este pornit.

— Verificati conexiunea la retea
(pagina 16) si setarile de retea
(pagina 27).

— In functie de mediul de utilizare,
inclusiv de materialele din care sunt
facuti peretii, conditiile de receptie
a undelor radio sau obstacolele
dintre sistem si routerul LAN
wireless, distanta de comunicare
posibild ar putea fi redusa. Mutati
sistemul si routerul LAN wireless
mai aproape unul de celdlalt.

407

— Dispozitivele care utilizeazd banda
de frecvente 2,4 GHz, cum sunt
cuptoarele cu microunde,
dispozitivele BLUETOOTH, sau
dispozitivele digitale fara fir, pot
intrerupe comunicarea. Mutati
sistemul departe de astfel de
dispozitive sau opriti acest tip de
dispozitive.

— Conexiunea LAN wireless poate fi
instabild, n functie de mediul de
utilizare, in special atunci cand se
utilizeaza functia BLUETOOTH
a sistemului. In acest caz, modificati
mediul de utilizare.

Routerul wireless dorit nu este afisat in

lista de retele wireless.

— Apadsati BACK pentru a reveni la
ecranul anterior si Tncercati din nou
[Wireless Setup(built-in)]. Daca
routerul wireless dorit continua sa
nu fie detectat, selectati [New
connection registration] din lista de
retele, apoi selectati [Manual
registration] pentru a introduce
manual un nume de retea (SSID).

Dispozitiv BLUETOOTH

Conexiunea BLUETOOTH nu poate fi

finalizata.

— Asigurati-va ca indicatorul albastru
LED este aprins (pagina 42).

— Asigurati-va ca dispozitivul
BLUETOOTH care trebuie conectat
este pornit si ca functia BLUETOOTH
este activata.

— Mutati dispozitivul BLUETOOTH mai
aproape de unitate.

— Imperecheati din nou sistemul si
dispozitivul BLUETOOTH. Este
posibil sa fie nevoie sa revocati
imperecherea cu acest sistem
utilizadnd mai intai dispozitivul
BLUETOOTH.



—

Setati [Bluetooth Mode] la
[Receiver] sau [Transmitter]
(pagina 25).

imperecherea nu se poate realiza.

—

—

Mutati dispozitivul BLUETOOTH mai
aproape de unitate.

Este posibil ca imperecherea sd nu
fie posibild daca mai sunt si alte
dispozitive BLUETOOTH in jurul
unitatii. in acest caz, opriti celelalte
dispozitive BLUETOOTH.

Stergeti sistemul de pe dispozitivul
BLUETOOTH si efectuati din nou
imperecherea (pagina 11).

Conectarea nu se poate realiza.

—

Informatiile legate de inregistrarea
imperecherii au fost sterse.
Efectuati din nou operatia de
imperechere (pagina 11).

Nu se aude niciun sunet.

—

Asigurati-va ca aceasta unitate nu
se afld prea departe de dispozitivul
BLUETOOTH si ca sistemul nu este
afectat de interferentele de la

o retea Wi-Fi, alt dispozitiv wireless
2,4 GHz sau un cuptor cu
microunde.

Verificati daca conexiunea
BLUETOOTH este stabilita corect
intre acest sistem si dispozitivul
BLUETOOTH.

Tmperecheati din nou sistemul si
dispozitivul BLUETOOTH.

Tineti unitatea la distanta de
obiecte sau suprafete metalice.
Asigurati-va ca este selectata
intrarea [Bluetooth Audio].

Reglati mai intai volumul
dispozitivului BLUETOOTH, apoi,
daca nivelul volumului este inca
prea scazut, reglati nivelul
volumului la unitate.

Sunetul sare sau fluctueaza sau se
intrerupe conexiunea.
— Unitatea este prea departe de

dispozitivul BLUETOOTH.

Daca existd obstacole intre unitate
si dispozitivul BLUETOOTH,
indepartati sau evitati obstacolele.
Daca este prezent dispozitiv care
genereaza radiatii
electromagnetice, precum o retea
LAN wireless, un alt dispozitiv
BLUETOOTH sau un cuptor cu
microunde Tn apropiere, mutati-le
mai departe.
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Ghid pentru componente si comenzi

Pentru mai multe informatii, consultati paginile indicate in paranteze.

Unitate

Fata/Sus/Lateral

[1] Tasta tactila I/() (pornire/standby)

Porneste sistemul sau fl comuta in
modul standby.

Tasta tactila INPUT

Selecteaza dispozitivul pe care
doriti sa 1l utilizati.

Tasta tactild PAIRING §

Tasta tactila VOL (volume) +/-

m (marca N) (pagina 13)
Pozitionati dispozitivul compatibil
NFC in apropierea acestei indicatii
pentru a activa functia NFC.

Port '\P (USB) (pagina 8)

Pentru a deschide capacul,
introduceti o unghie in crestatura.
Afisajul de pe panoul frontal

4270

o,
B \

i

Crestdtura

Indicator albastru LED

Arata starea BLUETOOTH, astfel:

n timpul imperecherii
BLUETOOTH.

Sistemul incearcad sd se  Clipeste
conecteze la un
dispozitiv BLUETOOTH.

Sistemul a stabilit
0 conexiune cu un
dispozitiv BLUETOOTH.

Clipeste des

Se aprinde

[9] Senzor telecomanda



Cu privire la tastele tactile

Tastele tactile functioneazad atunci cand
le atingeti usor. Nu le apdsati cu o forta
excesiva.

Panoul din spate

Demontarea cadrului tip grila

Demontati sau atasati cadrul tip grila in
paralel cu panoul frontal.

o)

[
q

—

==
/

=

LAN (100) HOMI IN

ANALOG
LT

@ |

(4]

o]

[1] Terminal LAN (100)

[2] Mufi HDMI OUT* (ARC)

[3] Mufele HDMI IN 1*/2/3

Mufa ANALOG IN

Muf3 TV (DIGITAL IN)

[6] Cablu de alimentare CA (de la
retea)

* Mufele HDMI IN 1 si HDMI OUT acceptd
protocolul HDCP 2.2. HDCP 2.2 este
o tehnologie de protectie a drepturilor
de autor recent imbunatatita, folosita
pentru a proteja continuturile, cum ar fi
filmele 4K.
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Telecomanda

©
gl
ii?- ~—
AUDIO+  FIELD DISPLAY
VOICE  NIGHT DIMMER __@
e
RED GREEN YELLOW BLUE
o o8

MIRRORING PAIRIN

AUDIO RX/TX

Butoanele AUDIO, B, si =1 +au un

punct tactil. Folositi punctul tactil drept

referintd, atunci cand utilizati
telecomanda.

[] /O (pornire/standby)

Porneste sistemul sau il comuta in

modul standby.
INPUT +/- (pagina 8)
Selecteaza dispozitivul pe care
doriti sa 1l utilizati.
Butoane pentru efecte de sunet

Consultati ,Savurarea efectelor de

sunet” (pagina 9).
CLEARAUDIO+, SOUND FIELD,
VOICE, NIGHT

4470

DISPLAY

Afiseaza informatii privind redarea
pe ecranul televizorului.

DIMMER (pagina 33)

Regleazd luminozitatea afisajuluide
pe panoul frontal si a indicatorului
albastru LED.

Butoane colorate

Taste rapide pentru selectarea
elementelor din anumite meniuri.
MIRRORING (pagina 19)
Selecteaza intrarea [Screen
mirroring].

PAIRING § (paginile 11, 15)
Trece sistemul in modul de
imperechere. Acest buton nu
functioneaza decat atunci cand
[Bluetooth Mode] este setat la
[Receiver] (pagina 25).

BACK

Revine la afisajul anterior.
OPTIONS (paginile 12, 14, 29, 30)
Afiseaza meniul de optiuni pe
ecranul televizorului sau pe afisajul
de pe panoul frontal. (Locul diferd,
depinzand de functia selectata.)
HOME (paginile 8, 10, 16, 18, 22)
Intra in sau iese din ecranul de
pornire al sistemului.

«/4/%/>

Deplaseaza zona evidentiata catre
un element dorit.

(enter)

Acceseaza elementul selectat.

SW 1 (volum subwoofer) +/-
Regleaza volumul sunetului de bas.
oX (dezactivare sunet)
Dezactiveaza temporar sunetul.
1 (volum) +/-

Regleaza volumul.

Butoane de control al redarii

Consultati ,Ascultarea/
Vizualizarea” (pagina 8).

<<«/»» (derulareinapoi/derulare
inainte)

Cautd Tnapoi sau fnainte.



¢« />l (anterior/urmator)
Selecteaza piesa sau fisierul
anterio(a)r(a)/urmato(a)r(e).

> (redare)

Porneste sau reporneste redarea
(reluare redare).

11 (pauza)

ntrerupe sau reporneste redarea.
M (oprire)

Opreste redarea.

AUDIO (pagina 32)

Selecteaza formatul audio.
RX/TX ©

Comuta [Bluetooth Mode] la
[Receiver] sau [Transmitter]
(pagina 25).

Tipuri de fisiere redabile

Muzica

Codec Extensie
MP3 (MPEG-1 Audio  |.mp3
Layer II1)4

AAC/HE-AACT4 .m4a, .aac™
WMA9 Standard™ wma
WMA 10 Pro™ wma
LPCM™ wav
FLAC™ flac, fla
Dolby Digital™2™ .ac3
DSF! dsf
DSDIFF™™> dff
AIFF" aiff, .aif
ALAC™ .m4a
Vorbis™ .099
Monkey’s Audio™ .ape

Fotografii

Format Extensie

JPEG Jpeg, .jpg, .jpe
PNG png”

GIF gif 3

1 Este posibil ca sistemul sa nu redea
acest format de fisier pe serverul unei
retele de domiciliu.

Sistemul nu reda acest format de fisier
pe serverul unei retele de domiciliu.
Sistemul nu reda fisiere animate PNG
sau GIF.

Sistemul poate reda fisiere ,.mka".
Acest fisier nu poate fi redat pe serverul
unei retele de domiciliu.

"> Sistemul nu reds fisiere codificate DST.

® Este posibil ca unele fisiere sa nu fie
redate, in functie de formatul fisierului, de
codificarea fisierului, de starea inregistrarii
sau de starea serverului retelei de domiciliu.

¢ Este posibil ca unele fisiere editate pe un
PC sa nu fie redate.

* Pentru unele fisiere este posibil sa nu se
poatd efectua functiile de derulare inapoi
si Tnainte.

¢ Sistemul nu reda fisiere fotografice 3D.

¢ Sistemul nu reda fisiere codificate, cum ar
fi DRM si Lossless.

¢ Sistemul poate recunoaste urmdtoarele
fisiere sau foldere pe dispozitive USB:

— pana la folderele din al 9-lea strat
(incluzand folderul radacina)

- pana la 500 de fisiere/foldere intr-un
singur strat

*Sistemul poate recunoaste urmdtoarele
fisiere sau foldere stocate pe serverul
retelei de domiciliu:

— pana la folderele din al 19-lea strat
— pana la 999 de fisiere/foldere intr-un
singur strat

e Este posibil ca unele dispozitive USB sa nu
functioneze cu acest sistem.

*Sistemul poate recunoaste dispozitive
Mass Storage Class (MSC) (precum
memorie flash sau HDD), dispozitive din
clasa Still Image Capture Device (SICD) si
tastaturi cu 101 de taste.

*2
*3

*4
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Formate audio acceptate

Formatele audio acceptate de acest
sistem sunt urmatoarele.

Intrare
Format [HDMI1] [TV]
[HDMI2] (DIGITAL IN)
[HDMI3]
LPCM 2ch @] @]
LPCM 5.1ch @] -
LPCM 7.1ch O -
Dolby Digital @] @]
Dolby TrueHD, @] -
Dolby Digital Plus
DTS O O
DTS-ES Discrete 6.1, Oo* Oo*
DTS-ES Matrix 6.1
DTS96/24 o o*
DTS-HD High O -
Resolution Audio
DTS-HD Master O -
Audio
DTS-HD Low Bit @] -
Rate
DSD @] -

O: Format acceptat.
—: Format neacceptat.
* Decodat ca DTS core.

467

Specificatii

Sectiunea amplificator
POWER OUTPUT (nominald)
Frontal stdnga + Frontal dreapta:

50 W +50 W (la 4 ohmi, 1 kHz, 1% THD)
POWER OUTPUT (de referinta)
Boxa frontala stanga/frontala dreapta:

115 W (per canal la 4 ohmi, 1kHz)
Subwoofer:

120 W (la 4 ohmi, 80 Hz)

Intrari
HDMI IN 1*/2/3
TV (DIGITAL IN)
ANALOG IN
lesire
HDMI OUT* (ARC)
* Mufele HDMI IN 1 si HDMI OUT accepta
protocolul HDCP 2.2. HDCP 2.2 este
o tehnologie de protectie a drepturilor
de autor recent imbunatatita, folosita
pentru a proteja continuturile, cum ar
fi filmele 4K.

Sectiunea HDMI

Conector
Tip A (19 pini)

Sectiunea USB

Port { (USB):
Tip A (pentru conectarea memoriilor
USB, cititoarelor de carduri de memorie
si camerelor foto digitale fixe)

Sectiunea LAN
Terminal LAN (100)
Terminal T00BASE-TX

Sectiunea LAN wireless
Conformitatea cu standardele
IEEE 802.11 a/b/g/n
Banda de frecventa
2,4 GHz, 5 GHz

Sectiunea BLUETOOTH
Sistem de comunicare
Specificatia Bluetooth versiunea 3.0
lesire
Specificatia BLUETOOTH Clasa de
putere 1
Raza de comunicare maxima



Raza vizuala aprox. 30 m?
Banda de frecventa
2,4 GHz
Metoda de modulatie
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Profiluri BLUETOOTH compatibile?
A2DP 1.2 (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP 1.5 (Audio Video Remote
Control Profile)
Codecuri acceptate3)
SBCY), AAC, LDAC
Raza de transmisie (A2DP)
20 Hz - 20.000 Hz (frecventa de
esantionare 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz,
96 kHz)

") Raza efectiva va varia in functie de factori
cum ar fi obstacolele dintre dispozitive,
campurile magnetice din jurul unui
cuptor cu microunde, electricitatea statica,
telefoanele fara fir, sensibilitatea de
receptie, performanta antenei, sistemul
de operare, aplicatia software etc.

2)profilurile standard BLUETOOTH indica
scopul comunicarii BLUETOOTH intre
dispozitive.

3)Codec: Compresia semnalelor audio si
formatul de conversie.

4)subband Codec.

Sectiunea boxa frontala stanga/
frontala dreapta
Sistem de boxe
Sistem de boxe cu 2 cai, Suspensie
acustica
Speaker
Woofer: 65 mm, tip conic, boxa cu
lichid magnetic x 2
Tweeter: 18 mm, tip cupold x 2

Sectiunea subwoofer
Sistem de boxe
Sistem subwoofer
Bass reflex
Speaker
110 mm, tip conic x2

Generalitati
Necesar de putere
220V -240V CA, 50/60 Hz
Consum de energie
Pornit: 68 W
Standby:
0,3 W (Pentru detalii despre
aceasta setare, consultati
pagina 33.)
5,5 W (Daca [Remote Start], [Quick
Start Mode] si [Control for HDMI]
sunt setate la [On], iar [Standby
Through] este setat la [Auto] cand
televizorul nu este conectat.)
Dimensiuni (I/i/a) (aprox.)
750 mm x 83 mm x 358 mm inclusiv
partile iesite in afara
Masa (aprox.)
10,5 kg
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Formate video acceptate de sistem

Intrare/iesire (bloc amplificator HDMI)

Format

2D

3D

Tmpachetare Unul langa altul

cadre

(jumatate)

Peste-sub

4096 x 2160p la 59,94/60 Hz"!

(sus si jos)

4096 x 2160p la 50 Hz!

4096 x 2160p la 23,98/24 Hz"2

3840 x 2160p la 59,94/60 Hz"'

3840 x 2160p la 50 Hz™

3840 x 2160p la 29,97/30 Hz2

3840 x 2160p la 25 Hz2

3840 x 2160p la 23,98/24 Hz 2

1920 x 1080p la 59,94/60 Hz

1920 x 1080p la 50 Hz

1920 x 1080p la 29,97/30 Hz

1920 x 1080p la 25 Hz

1920 x 1080p la 23,98/24 Hz

1920 x 1080i la 59,94/60 Hz

1920 x 1080i la 50 Hz

1280 x 720p la 59,94/60 Hz

1280 x 720p la 50 Hz

1280 x 720p la 29,97/30 Hz

1280 x 720p la 23,98/24 Hz

0| 0|0|0|0|0|0|0|0O

0| 0|0|0|0|0|0|0|0O|0O|0

0| 0|0|0|0|0|0|0|0O|0O|0O

720 x 480p la 59,94/60 Hz

720 x 576p la 50 Hz

640 x 480p la 59,94/60 Hz

O|O|0|0O|0|0|O|0|0O|0|0O|0|0O|0|0|0|0]|0|0|0|0|0

"1 YCbCr 4:2:0/Accepti doar formatul 8 biti

"2 Accepts doar formatul 8 biti

Designul si specificatiile se pot modifica

fara notificare prealabila.
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Despre comunicatia
BLUETOOTH

Versiuni si profiluri BLUETOOTH
acceptate

Profilul se refera la un set standard de
functii pentru diverse caracteristici ale
produsului BLUETOOTH. Consultati
LSectiunea BLUETOOTH" din
,Specificatii” (pagina 46) pentru
versiunea si profilurile BLUETOOTH
acceptate de acest sistem.

Raza de comunicare efectiva

Dispozitivele BLUETOOTH trebuie

utilizate la o distanta de maximum

10 metri (distanta fara obstacole) unul

de altul. Raza de comunicare efectivd se

poate reduce In urmatoarele conditii.

¢ Daca o persoana, un obiect de metal,
un perete sau un alt obstacol se afla
intre dispozitivele cu conexiune
BLUETOOTH;

e Locurile in care este instalata o retea
LAN wireless;

e In jurul cuptoarelor cu microunde in uz;

* Locurile unde sunt generate alte unde
electromagnetice.

Efectele altor dispozitive

Dispozitivele BLUETOOTH si
dispozitivele de retea LAN wireless
(IEEE 802.11b/g/n) utilizeaza aceeasi
banda de frecventa (2,4 GHz). Daca
utilizati dispozitivul BLUETOOTH langa
un dispozitiv cu capacitate LAN wireless,
este posibil sa apara interferenta
electromagneticd. Acest lucru se poate
solda cu rate mai mici de transfer al
datelor, zgomot sau imposibilitatea de
conectare. Dacd se intampld acest lucru,
fncercati urmatoarele solutii:
* Utilizati acest sistem la cel putin
10 metri distanta de dispozitivul LAN
wireless.
« Intrerupeti alimentarea electrici
a dispozitivului LAN wireless atunci
cand folositi dispozitivul BLUETOOTH
pe o raza de 10 metri.
* Instalati acest sistem si dispozitivul
BLUETOOTH cat mai aproape unul
de altul.

Efecte asupra altor dispozitive

Undele radio transmise de acest sistem
pot afecta functionarea unor dispozitive
medicale. Deoarece aceasta interferenta
poate determina o functionare
necorespunzatoare, intrerupeti
intotdeauna alimentarea acestui sistem
si a dispozitivului BLUETOOTH in
urmatoarele locatii:
¢ |n spitale, in trenuri, in avioane, la
benzindrii si Tn orice loc unde pot
exista gaze inflamabile;
¢ Langa usi automate sau alarme de
incendiu.

® Acest sistem accepta functii de securitate
care respectd specificatia BLUETOOTH,
pentru a asigura o conexiune securizata
n timpul comunicatiilor cu ajutorul
tehnologiei BLUETOOTH. Cu toate acestea,
acest nivel de siguranta poate fiinsuficient,
in functie de continutul setarilor si de alti
factori, asa cad trebuie sd aveti
intotdeauna grija atunci cdnd comunicati
prin intermediul tehnologiei BLUETOOTH.

e Compania Sony nu poate fi trasa la
raspundere in niciun fel pentru daune sau
alte prejudicii ce rezulta din scurgerea de
informatii in timpul comunicatiilor cu
ajutorul tehnologiei BLUETOOTH.

* Comunicatia BLUETOOTH nu este
garantata neapdrat pentru toate
dispozitivele BLUETOOTH care au acelasi
profil cu acest sistem.

*Dispozitivele BLUETOOTH conectate la
acest sistem trebuie sa fie conforme cu
specificatia BLUETOOTH prescrisa de
Bluetooth SIG, Inc., iar aceasta
conformitate trebuie sj fie certificat. in
orice caz, chiar si atunci cand un dispozitiv
este conform cu specificatia BLUETOOTH,
pot exista cazuri in care caracteristicile
sau specificatiile dispozitivului BLUETOOTH
sa faca imposibila conectarea sau sd aiba
ca rezultat metode de comanda, afisaj
sau functionare diferite.

*Se poate produce zgomot sau redarea
audio poate fi intrerupta in functie de
dispozitivul BLUETOOTH conectat la acest
sistem, de mediul de comunicare sau de
conditiile ambientale.
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ACORD DE LICENTA CU UTILIZATORUL FINAL

IMPORTANT:

INAINTE DE A UTILIZA SOFTWARE-UL, CITITI CU ATENTIE ACEST ACORD DE LICENTA CU
UTILIZATORUL FINAL (,EULA"). UTILIZAND SOFTWARE-UL, SUNTETI DE ACORD CU TERMENII
ACESTUI EULA. DACA NU SUNTETI DE ACORD CU TERMENII ACESTUI EULA, NU PUTETI
UTILIZA SOFTWARE-UL.

Acest EULA reprezinta un acord legal intre dumneavoastra si Sony Corporation (,SONY").
Acest EULA determina drepturile si obligatiile dumneavoastra cu privire la software-ul
SONY si/sau distribuitorii terti de licenta ai acesteia (inclusiv filialele SONY) si filialele
acestora (denumiti colectiv ,FURNIZORI TERTI"), impreund cu toate actualizarile/upgrade-
urile furnizate de SONY, toate documentatiile tipdrite, on-line sau n alt format electronic
pentru acest software si, toate fisierele de date create n urma operarii acestui software
(denumite colectiv ,SOFTWARE-UL").

Indiferent de cele mentionate mai sus, toate software-urile incluse in SOFTWARE care au
un acord de licenta cu utilizatorul final separat (inclusiv, fara a se limita la acestea, Licenta
publicd GNU si Licenta publicd secundara/de biblioteca) vor fi guvernate de acordurile de
licenta cu utilizatorul final respective si nu de conditiile acestui EULA in masura prevazuta
de acordurile de licenta cu utilizatorul final separate (,SOFTWARE EXCLUS").

LICENTA SOFTWARE
SOFTWARE-ul este licentiat, nu vandut. SOFTWARE-ul este protejat prin legile si tratatele
internationale privind drepturile de autor si proprietatea intelectuala.

DREPTURI DE AUTOR

Toate drepturile si titlurile din si pentru SOFTWARE (inclusiv, fara a se limita la acestea, toate
imaginile, fotografiile, animatiile, materialele video, audio, muzica, text si ,appleturi” incluse
in SOFTWARE) sunt detinute de SONY sau de unul sau mai multi dintre FURNIZORII TERTI.

ACORDAREA LICENTEI

SONY vad acorda o licenta limitata de utilizare a SOFTWARE-ului exclusiv impreuna cu
dispozitivul compatibil (,DISPOZITIVUL") si doar pentru uz personal, necomercial. SONY si
FURNIZORII TERTI isi rezerva in mod explicit toate drepturile, titlurile si interesele (inclusiv,
fara a se limita la acestea, toate drepturile de proprietate intelectuala) aferente
SOFTWARE-ului care nu va sunt acordate in mod specific prin prezentul EULA.

CERINTE SI LIMITARI

Nu va este permis sa copiati, sa publicati, sa adaptati, sa redistribuiti, sa Tncercati sa
derivati codul sursd, sd modificati, sa aplicati tehnici de inginerie inversa, sa decompilati
sau sa dezasamblati niciun SOFTWARE, integral sau partial, sau sa creati instrumente
derivate din sau ale SOFTWARE-ului decat daca acestea sunt facilitate in mod intentionat
de SOFTWARE. Nu aveti permisiunea sa modificati sau sa manipulati functiile de gestionare
a drepturilor digitale ale SOFTWARE-ului. Nu aveti permisiunea sa omiteti, sd modificati,
sa distrugeti sau sa ocoliti niciuna dintre functiile sau protectiile SOFTWARE-ului sau vreun
mecanism legat operational de SOFTWARE. Nu aveti permisiunea sa separati nicio
componentd individuald a SOFTWARE-ului in vederea utilizarii pe mai multe DISPOZITIVE
decat cu permisiunea explicita din partea SONY. Nu aveti permisiunea sa eliminati, sa
modificati, sa acoperiti sau sa stergeti nicio marca comerciald sau notificare din SOFTWARE.
Nu aveti permisiunea sa partajati, sa distribuiti, sa inchiriati, sa imprumutati, sa sublicentiati,
sa cesionati, sd transferati sau sa comercializati SOFTWARE-ul. Software-urile, serviciile de
retea sau alte produse diferite de SOFTWARE de care depinde performanta SOFTWARE-
ului pot fi intrerupte sau suspendate dupa bunul plac al furnizorilor (furnizori software, de
servicii sau SONY). SONY si furnizorii nu garanteaza faptul cd SOFTWARE-ul, serviciile de
retea, continutul sau alte produse vor fi disponibile n permanenta sau vor opera fara
intrerupere sau modificari.
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UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI CU MATERIALE PROTEJATE PRIN DREPTURI DE AUTOR
SOFTWARE-ul poate fi utilizat de dumneavoastrad pentru a vizualiza, stoca, procesa si/sau
utiliza continutul creat de dvs. si/sau de terti. Acest continut poate fi protejat prin legi
si/sau acorduri privind drepturile de autor si proprietatea intelectuala. Sunteti de acord sa
utilizati SOFTWARE-ul exclusiv Tn conformitate cu toate aceste legi si acorduri valabile
pentru acest continut. Confirmati si sunteti de acord ca SONY poate lua masurile adecvate
pentru a proteja drepturile de autor pentru continutul stocat, procesat sau utilizat de
SOFTWARE. Aceste mdsuri includ, fara a se limita la acestea, monitorizarea frecventei cu
care efectuati copii de rezerva si restaurdri prin intermediul anumitor caracteristici ale
SOFTWARE-ului, refuzul de a accepta solicitarea dumneavoastra de permitere a restaurarii
datelor si rezilierea acestui EULA n eventualitatea 1n care utilizati in mod ilegitim
SOFTWARE-ul.

SERVICII DE CONTINUT

DE ASEMENEA, RETINETI CA SOFTWARE-UL POATE FI CONCEPUT PENTRU A FI UTILIZAT
IMPREUNA CU CONTINUT DISPONIBIL PRIN UNUL SAU MAI MULTE SERVICII DE CONTINUT
(,SERVICII DE CONTINUT"). UTILIZAREA SERVICIULUI SI CONTINUTUL RESPECTIV SUNT
GUVERNATE DE TERMENII DE SERVICIU AFERENTI SERVICIULUI DE CONTINUT RESPECTIV.
DACA REFUZATI SA ACCEPTATI ACESTI TERMENI, UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI VA FI
LIMITATA. Confirmati si sunteti de acord c& anumite elemente de continut si servicii
disponibile prin SOFTWARE pot fi furnizate de terti asupra carora SONY nu detine niciun
control. UTILIZAREA SERVICIILOR DE CONTINUT NECESITA O CONEXIUNE LA INTERNET.
SERVICIILE DE CONTINUT POT FI INTRERUPTE ORICAND.

CONECTAREA LA INTERNET SI SERVICIILE TERTE

Confirmati si sunteti de acord cd accesarea anumitor caracteristici SOFTWARE poate
necesita o conexiune la Internet pentru care sunteti responsabili. Mai mult, sunteti unici
raspunzatori de plata comisioanelor percepute de terti pentru conexiunea la Internet,
inclusiv, fara a se limita la acestea, comisioanele de furnizare de servicii Internet sau de
timp de emisie. Operarea SOFTWARE-ului poate fi limitata sau restrictionata, in functie
de capacitatea, latimea de bandd sau limitele tehnice ale conexiunii sau serviciilor de
Internet. Furnizarea, calitatea si securitatea conexiunii la Internet sunt asumate de tertii
care furnizeazd aceste servicii.

EXPORT S| ALTE REGLEMENTARI

Sunteti de acord sd respectati toate restrictiile si reglementdrile cu privire la export si re-
export in vigoare in regiunea sau tara in care locuiti si, sa nu transferati sau sa autorizati
transferul SOFTWARE-ului intr-o tard interzisa sau prin incdlcarea acestor restrictii sau
reglementari.

ACTIVITI\]'I DE MARE RISC

SOFTWARE-ul nu este tolerant la erori si nu este proiectat, produs sau destinat utilizarii
sau vanzarii drept echipament de control online in medii periculoase ce necesita

o functionare fara defectiuni, cum ar fi in exploatarea instalatiilor nucleare, in sisteme de
navigatie sau control al aparatelor de zbor, controlul traficului aerian, masini de asistare
directa a vietii sau sisteme de armament, circumstante in care defectarea SOFTWARE-ului
ar putea avea ca rezultat decese, vatamari personale sau daune fizice sau de mediu grave
(,ACTIVITATI DE MARE RISC"). SONY, fiecare dintre FURNIZORII TERT! si filialele acestora
renunta in mod specific la orice garantie, obligatie sau conditie de conformitate explicita
sau implicitd pentru ACTIVITATI DE MARE RISC.

EXCLUDEREA GARANTIEI PENTRU SOFTWARE

Luati la cunostinta si sunteti de acord ca utilizarea SOFTWARE-ului reprezinta exclusiv
riscul dumneavoastra si ca sunteti responsabili pentru utilizarea SOFTWARE-ULUI.
SOFTWARE-ul este furnizat ,CA ATARE" si fara niciun fel de garantii, obligatii sau conditii.
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SONY SI FURNIZORII TERTI (in scopul acestei Sectiuni, SONY SI FURNIZORII TERTI vor fi
denumiti colectiv ,SONY”) RENUNTA N MOD EXPRES LA TOATE GARANTIILE, OBLIGATIILE
SI CONDITIILE, EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, FARA A SE LIMITA LA ACESTEA,
GARANTIILE IMPLICITE DE COMERCIALIZARE, NEINCALCARE S| POTRIVIRE CU UN ANUMIT
SCOP. SONY NU GARANTEAZA, NU PUNE NICIO CONDITIE SI NU FACE NICIO DECLARATIE (A)
CA FUNCTIILE CONTINUTE DE SOFTWARE VA VOR SATISFACE CERINTELE SAU CA VOR FI
ACTUALIZATE, (B) CA SOFTWARE-UL VA FUNCTIONA CORECT SAU FARA ERORI SAU CA
DEFECTIUNILE VOR FI REMEDIATE, (C) CA SOFTWARE-UL NU VA DETERIORA NICIUN ALT
SOFTWARE, ECHIPAMENT HARDWARE SAU DATE, (D) CA ORICE SOFTWARE, SERVICII DE
RETEA (INCLUSIV INTERNETUL) SAU PRODUSE (DIFERITE DE SOFTWARE) DE CARE DEPINDE
PERFORMANTA SOFTWARE-ULUI VOR FI DISPONIBILE IN PERMANENTA, CONTINUU SAU
FARA MODIFICARI SI, (E) CU PRIVIRE LA UTILIZAREA SAU REZULTATELE DE UTILIZARE

A SOFTWARE-ULUI DIN PERSPECTIVA CORECTITUDINII, ACURATETEI, SIGURANTEI SAU
ALTELE ASEMENEA.

NICIO INFORMATIE SI NICIUN SFAT, VERBAL SAU IN SCRIS, DAT DE SONY SAU DE UN
REPREZENTANT AUTORIZAT AL SONY NU VA CREA O GARANTIE, OBLIGATIE SAU CONDITIE
SAU NU VA CRESTE IN NICIUN FEL SFERA DE ACOPERIRE A ACESTEI GARANTII. TN CAZUL IN
CARE SOFTWARE-UL ESTE DEFECTUOS, VA ASUMATI INTEGRAL COSTURILE DE SERVICE,
REPARATII SAU CORECTIE NECESARE. UNELE JURISDICTII NU PERMIT EXCLUDEREA
GARANTIILOR IMPLICITE, ASTFEL CA ESTE POSIBIL CA ACESTE EXCLUDERI SA NU FIE
VALABILE PENTRU DUMNEAVOASTRA.

LIMITAREA RASPUNDERII

SONY SI FURNIZORII TERTI (in scopul acestei Sectiuni, SONY S| FURNIZORII TERTI vor fi
denumiti colectiv,SONY”) NU VOR FI RASPUNZATORI PENTRU NICIO DAUNA ACCIDENTALA
SAU IN CONSECINTA PROVOCATA DE INCALCAREA GARANTIEI EXPRESE SAU IMPLICITE,
INCALCAREA CONTRACTULUI, NEGLIJENTA, RASPUNDERE STRICTA SAU ORICE ALTA TEORIE
JURIDICA CU PRIVIRE LA SOFTWARE, INCLUSIV, FARA A SE LIMITA LA ACESTEA, DAUNELE
PROVOCATE DE PIERDERILE DE PROFIT, DE VENITURI, PIERDEREA DATELOR,
INCAPACITATEA DE UTILIZARE A SOFTWARE-ULUI SAU A ORICARUI ECHIPAMENT
HARDWARE ASOCIAT, INACTIVITATE SI TIMPUL DE UTILIZARE, CHIAR DACA AU FOST
INFORMATI IN LEGATURA CU POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE. N ORICE CAZ,
RASPUNDEREA INDIVIDUALA S| CUMULATA, IN BAZA ORICAREI PREVEDERI A ACESTUI
EULA, SE VA LIMITA LA SUMA PLATITA EFECTIV PENTRU PRODUS. UNELE JURISDICTII NU
PERMIT EXCLUDEREA SAU LIMITAREA DAUNELOR ACCIDENTALE SAU IN CONSECINTA,
ASTFEL CA ESTE POSIBIL CA EXCLUDEREA SAU LIMITAREA DE MAI SUS SA NU FIE VALABILA
PENTRU DUMNEAVOASTRA.

CARACTERISTICA DE ACTUALIZARE AUTOMATA

Din cand in cand, SONY sau FURNIZORII TERTI pot actualiza sau modifica automat
SOFTWARE-ul, inclusiv, dar fara a se limita la acestea, in scopul imbunatatirii functiilor de
securitate, de corectie a erorilor si Tmbundtatire a functiilor, In momentul in care
interactionati cu serverele SONY sau terte sau in alte circumstante. Aceste actualizari sau
modificari pot sterge sau modifica natura caracteristicilor sau alte aspecte ale SOFTWARE-
ului, inclusiv, fara a se limita la acestea, functiile pe care va bazati. Confirmati si sunteti de
acord cd aceste activitati sunt la latitudinea SONY si cd SONY poate conditiona continuarea
utilizarii SOFTWARE-ului cu instalarea completd sau acceptarea acestor actualizdri sau
modificari. Toate actualizarile/modificarile vor fi considerate parte integranta din
SOFTWARE si vor fi integrate in acesta, in scopul acestui EULA. Prin acceptarea acestui
EULA, va exprimati acordul cu privire la aceste actualizari/modificari.
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ACORDUL INTEGRAL, DEROGARE, SEPARABILITATE

Prezentul EULA si politica de confidentialitate SONY, cu completarile si modificarile
ulterioare, constituie Tmpreuna intregul acord dintre dumneavoastra si SONY 1n privinta
SOFTWARE-ului. Dacd SONY nu fsi exercita sau nu aplicd vreun drept sau prevedere

a prezentului EULA nu inseamnd ca renuntad la dreptul sau prevederea respectivad. Daca

o parte din acest EULA este invalidatd, devine ilegald sau inaplicabild, prevederile
respective vor fi aplicate Tn masura permisa in scopul mentinerii obiectivului acestui EULA
si, celelalte pdrti Tsi vor ramane integral aplicabile si in vigoare.

LEGEA APLICABILA SIJURISDICTIE

Conventia Natiunilor Unite cu privire la Contracte pentru Vanzarea internationala de
bunuri nu se va aplica in cazul acestui EULA. Acest EULA va fi guvernat de legile Japoniei,
fara a tine cont de niciun conflict dintre prevederile legale. Orice disputd care reiese din
acest EULA se va supune forului exclusiv al tribunalelor din Tokyo, Japonia, iar partile
acordului consimt prin prezentul ca sunt de acord cu forul si jurisdictia acestor tribunale.

REMEDII ECHITABILE

Cu exceptia prevederilor contrarii din acest EULA, confirmati si sunteti de acord ca orice
incalcare sau nerespectare a acestui EULA de cdtre dumneavoastrd va provoca daune
ireparabile pentru SONY, pentru care despagubirile monetare ar fi inadecvate si,
consimtiti ca SONY sa obtina orice despdgubiri reparatorii sau echitabile pe care SONY le
considerd necesare sau adecvate Tn astfel de situatii. De asemenea, SONY poate lua
masuri legale si tehnice in scopul prevenirii incalcarii si/sau aplicarii acestui EULA, inclusiv,
dar fara a se limita la acestea, intreruperea imediata a utilizarii SOFTWARE-ului de catre
dumneavoastrd, dacd SONY considerd ca incalcati sau intentionati sa incalcati prezentul
EULA. Aceste masuri vin in completarea despagubirilor de care SONY beneficiazd conform
legii, in bani sau Tn baza contractului.

INCETAREA CONTRACTULUI

Fara a prejudicia niciunul dintre drepturile pe care il detine, SONY poate rezilia prezentul
EULA in cazul in care nu respectati termenii acestuia. In cazul incetarii contractului, trebuie
sa Tncetati orice fel de utilizare si sa distrugeti toate copiile SOFTWARE-ului.

AMENDAMENT

SONY TSI REZERVA DREPTUL DE A AMENDA ORICARE DINTRE TERMENII ACESTUI EULA
DUPA BUNUL PLAC PRIN POSTAREA UNEI NOTIFICARI PE UN SITE WEB DESEMNAT DE
SONY, PRIN NOTIFICARE E-MAIL LA ADRESA E-MAIL FURNIZATA DE DUMNEAVOASTRA,
PRIN NOTIFICARE IN CADRUL PROCESULUI PRIN CARE OBTINETI UPGRADE-URI/
ACTUALIZARI SAU PRIN ORICE FEL DE NOTIFICARE ACCEPTATA LEGAL. Dacs nu sunteti de
acord cu amendamentul, trebuie sa contactati cu promptitudine SONY pentru instructiuni.
Continuarea utilizarii SOFTWARE-ului dupa data de intrare in vigoare mentionata in
notificare va echivala cu acordul dumneavoastra in privinta amendamentului respectiv.

BENEFICIARI TERTI

Fiecare FURNIZOR TERT este un beneficiar tert desemnat in mod explicit si, va avea dreptul
de a aplica fiecare prevedere a acestui EULA referitoare la SOFTWARE-ul furnizat de tertul
respectiv.

in cazul in care aveti intrebri cu privire la acest EULA, puteti contacta SONY in scris la
adresa de contact valabild in fiecare regiune sau tara.

Drepturi de autor © 2014 Sony Corporation.
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Software-ul acestui sistem se poate actualiza Tn viitor. Pentru a afla detalii despre
eventualele actualizari disponibile, vizitati urmatorul URL.

Pentru clientii din Europa si Rusia:
www.sony.eu/support

Pentru clientii din alte tari/regiuni:
http://www.sony-asia.com/section/support

Made for
Hom | giPod [JiPhone

http://www.sony.net/
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